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Fahrplan Das Engadin bekommt zusatzliche
und schnellere Zugsverbindungen nach
Landquart. Mit Anschluss an neue Direktzuge

nach Zurich. Seite 2

Tarasp ha eir in avegnir Una sporta da skis
alpin. La radunanza cumunala ha delibera un
credit per un nouv runal da skis, quel dess
gnir tut in funcziun fingia quist on. Pagina 7

Moldawier Am Sonntag startet
der «Moldawier» aus dem
~ Val Mdistair, Urs Imboden, in die
¥ Weltcupsaison. Seite 13

Viele leere Stiihle bei den Fusions-Infoanlassen

Die Diskussion soll jetzt in den Gemeinden und im Kreisrat erfolgen

Dreimal hat die vom Kreisrat
eingesetzte Arbeitsgruppe iiber
eine mogliche Fusion im Ober-
engadin informiert. Das Echo
war gering, die Stimmung eher
kritisch.

RETO STIFEL

50 Zuhorerinnen und Zuhorer in Sils,
40 in Zuoz und 45 in St. Moritz. Macht
insgesamt 135 Personen an drei Infor-
mationsveranstaltungen tiber mogli-
che Fusionen oder Kooperationen im
Oberengadin. Bei 9800 Stimmberech-
tigen im Kreis hat sich gerade einmal
1,4 Prozent der Bevolkerung aktiv tiber
dieses Thema informieren lassen.

Nach einem Vorstoss im Kreisrat im
Jahr 2009 wurde eine Arbeitsgruppe
eingesetzt mit dem Auftrag, die fiir
eine Diskussion notwendigen Unter-
lagen zu erarbeiten. Diese Unterlagen
in Form einer knapp 100 Seiten star-
ken «Analyse von moglichen Fusionen
oder Kooperationen im Oberengadin»
wurde im Sommer im Kreisrat prasen-
tiert und erstmals diskutiert und nun
der Bevolkerung vorgestellt.

In Sils wie auch in Zuoz und St. Mo-
ritz wurde sowohl von der Arbeitsgrup-
pe wie auch von den Votanten aus dem
Publikum betont, dass ein solcher
Schritt sehr viel Zeit bendtigt und das
Ziel eventuell nur iiber mehrere kleine
Schritte, sprich starkere Kooperationen
oder Teilfusionen erreicht werden
kann. Mehrfach wurde auf das sich
verdndernde Umfeld aufmerksam ge-
macht, das bei den Uberlegungen fiir
kinftige Strukturen ebenfalls zu be-
ricksichtigen sei. Gerade bei den Fi-
nanzen miissten sich die Gemeinden

Grosssagerei
will kein Arvenholz

Holzhandel Der Kanton Graubiin-
den will der vom Bankrott bedroh-
ten Grosssdgerei Mayr-Melnhof
Swiss Timber in Domat/Ems mit ei-
nem fast 40 Millionen Franken teu-
ren Rettungspaket unter die Arme
greifen, «um die Zukunft der Biind-
ner Waldwirtschaft zu sichern».
Auf Studbiinden diirfte dieser Ret-
tungsplan kaum Auswirkungen ha-
ben. Einerseits aus geografischen
Griinden: Sigereien in Italien und
Osterreich sind niher und bieten
bessere Preise. Andererseits ist Ar-
ven- und Liarchenholz in Domat/
Ems nicht erwiinscht. (fuf)
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Geringes Interesse: Die Informationsveranstaltungen des Kreises iiber eine mogliche Fusion im Oberengadin haben

nur wenige Stimmbiirger mobilisieren konnen.

auf weniger Einnahmen bei steigenden
Ausgaben gefasst machen. Uberlegun-
gen zu den Strukturen missten in ei-
ner Zeit getdtigt werden, wo es den Ge-
meinden noch gut gehe. «Agieren statt
reagieren» wurde mehrfach gesagt.
Befiirworter versprechen sich von ei-
ner Fusion wieder mehr Kompetenzen
bei der Gemeinde, mehrere Millionen
Franken Einsparungen durch die Nut-
zung von Synergien und eine positive
Aussenwahrnehmung, wenn  das
Oberengadin als eine starke Gemeinde
auftritt. Gegner vermissten konkrete
Anzeichen, welche Handlungsbedarf
signalisieren wiirden. Das Ganze sei zu
theoretisch, mit zu wenig Fleisch am

Knochen und dem Stimmbiirger kaum
schmackhaft zu machen. Die im Be-
richt prasentierten Zahlen wurden
hinterfragt, insbesondere die Einspa-
rungen, die zu erzielen wéren.
Vertreter der SVP nutzten die Gele-
genheit, auf ihre Initiative aufmerk-
sam zu machen, die vor weiteren
Schritten in Richtung Fusion zuerst
eine Volksabstimmung durchfiihren
will. Kritisiert wurde, dass diese Initia-
tive auf die lange Bank geschoben wer-
de. Dem wurde entgegengehalten, dass
zum Zeitpunkt der Einreichung der In-
itiative die Grundlagenerarbeitung
praktisch abgeschlossen gewesen sei
und es keine Moglichkeit mehr gege-

Investiziuns per restar unic ed attractiv

Scuol 11 Bogn Engiadina Scuol (BES)
es tina da las pozzas dal turissem in
Engiadina Bassa ed eir respunsabel pel
svilup dal turissem da tuot on. Uossa
davo 18 ons dess il bogn survgnir iin
nouv biischmaint modern. Impli han
ils respunsabels dal BES constata cha
la spiierta actuala da la sauna es massa
pitschna e nu correspuonda insomma
na als bsogns. Quella dess gnir ingron-
dida ed adattada a las pretaisas d’iina
sauna moderna. La populaziun da
Scuol es gniida orientada in liinde-
schdi saira sur dal proget previs.
L’architect incumbenza, Cord Glantz
da Stuttgart, ha preschanta iin proget
innovativ chi piglia st las particu-
laritats da la natiira e dals cumiins illa
regiun e s-chaffischa iin’atmosfera
s-chetta engiadinaisa ed unica. El la-
vura cun gliim, aua, crap e lain e pre-
schainta structuras chi vegnan avant

illa natiira e’l minchadi. Cun quista
sauna moderna ed unica e cul nouv
vesti priiva voglian Philipp Gunzinger
sco directer e Duri Bezzola, president
dal cussagl administrativ, realisar a
cuorta vista in proget innovativ chi
dess pisserar darcheu per dapliissas
frequenzas eir da giasts dal di.

La calculaziun da cuosts prevezza
in’investiziun da 7 milliuns francs.
Sco cha'l capo Jon Domenic Parolini
ha infuorma, voul il cussagl cumiinal
da Scuol uossa sclerir sch’tina tala in-
vestiziun es suportabla e pudess gnir
fatta in etappas. La planisaziun detag-
liada va intant inavant e la populazi-
un da Scuol dess vuschar in favrer
2011 sur dal proget. Una priima part
dal proget dess gnir realisada tuot te-
nor il resultat da la votumaziuna fin-
gia da priimavaira 2011, cur cha’l BES
es serra per revisiuns. (nba) Pagina 7

Foto: Reto Stifel

ben habe, die Forderung der SVP in
das Analysepapier miteinzubeziehen.
Uber die Initiative werde aber frist-
gerecht abgestimmt, hiess es.

Als ndchstes wird die Arbeitsgruppe
zuhanden des Kreisrates einen Antrag
formulieren iber das weitere Vorge-
hen. Dieser wird in der Dezember-Sit-
zung entscheiden. Zudem sollen die
Gemeinden in den kommenden Wo-
chen ihre Stimmbiirgerinnen und
Stimmbiirger informieren.

Ein Interview mit Projektbegleiter
Markus Feltscher gibt es auf Seite 3

Die Fusionsanalyse und weitere Unterlagen gibt es
auf www.kreisamt-oberengadin.ch. Die EP/PL hat auf
www.engadinerpost.ch (Sonderseiten) ein Dossier
angelegt zum Thema Talgemeinde Oberengadin.

Reklame

Miss Schweiz Linda Fah

optik coagner

Réduit Via Maistra 10, CH-7500 St. Moritz
Tel. +41 (0)81 833 15 55, www.optik-wagner.ch

Sw
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visus
the leading opticians .
Ausgezeichnete Augenoptik.
members 24 x in der Schweiz.

Ein lohnender
Weg

RETO STIFEL

Die politischen Strukturen wie sie der
Kanton Graublinden heute kennt, sind
Uber Jahrzehnte gewachsen und ha-
ben sich immer wieder verandert. Gab
es vor 150 Jahren nur 48 Gemeinden,
ist diese Zahl als direkte Folge einer
Einteilung des Kantons in Bezirke und
Kreise auf weit uber 200 Gemeinden
gewachsen. Seit ein paar Jahren
nun ist wieder eine Gegenbewegung
festzustellen. Einzelne Gemeinden
schliessen sich zusammen, ganze Tal-
schaften fusionieren und spatestens
mit der Debatte Uber die Struktur-
reform im kommenden Jahr durfte
am heutigen Konstrukt mit rund 180
Gemeinden, uber 400 Gemeinde-
und Zweckverbanden, 39 Kreisen und
11 Bezirken kraftig Hand angelegt
werden.

Die Strukturen von heute werden also
nicht jene von morgen sein. Darum ist
es richtig, dass der Kreis Oberengadin
die absehbaren Veranderungen zum
Anlass genommen hat, sich intensiv
mit dem Status quo in der Region aus-
einanderzusetzen. Die Analyse von
moglichen Fusionen oder Kooperatio-
nen ist eine Auslegeordnung von mehr
oder weniger Bekanntem. Vor allem
aber werden die uber Jahre gewach-
senen Strukturen kraftig gegen den
Strich geburstet. Dieses kritische Hin-
terfragen von auf den ersten Blick Be-
wahrtem ist der wertvollste Teil der
Arbeit.

Wer bereit ist, seinen Blick zu I6sen
vom Bestehenden und offen ist flr
Neues, wird durchaus die Chancen
sehen, die neue Formen der Zusam-
menarbeit — in welcher Form auch im-
mer — bieten. Daflir aber braucht es
Zeit und Geduld. Und genau in diesem
Punkt verfolgt die SVP-Initiative einen
falschen Ansatz. Sie verlangt eine so-
fortige Abstimmung und erstickt so
mogliche Diskussionen und Auseinan-
dersetzungen mit dem Thema bereits
im Keime.

Die drei Informationsveranstaltungen
waren hundsmiserabel besucht. Das
mag ein Indiz dafur sein, dass die Zeit
flr Strukturveranderungen noch nicht
reif ist. Allerdings wird es immer ir-
gendwelche Grinde geben, um das
Argument des falschen Zeitpunktes
vorzuschieben.

Die Veranstaltungen haben gezeigt,
dass der Weg zu Veranderungen ein
sehr langer ist. Es mag ein beschwer-
licher Weg sein, er bietet aber auch
enorm viele Chancen. Chancen, sich
mit der Zukunft dieses Tales ausein-
anderzusetzen, sie aktiv zu gestalten,
sich Gedanken dariiber zu machen,
welche Ziele es wert sind verfolgt und
vielleicht auch erreicht zu werden.
reto.stifel@engadinerpost.ch
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Amtliche Anzeigen

Gemeinde Sils/Segl|
Einladung

zur 3. Gemeindeversammlung

von Donnerstag, 18. November 2010,
20.30 Uhr, im Schulhaus
Champsegl

Traktanden:

1. Protokoll von Donnerstag,
7. Oktober 2010

2.Totalrevision des Baugesetzes der Ge-
meinde Sils i.E./Segl

3. Abrechnung Spezialkredit fiir die
Erweiterung Infrastrukturrdume des
Restaurants Beach Club im Segel-
zentrum

4.Ersatzwahlen Schulrat

5.Ersatzwahl Geschaftspriifungs-
kommission

6. Wahl eines Alpmeisters

7. Erwerb der Landparzelle Nr. 2741 in
Fex Platta, im Halte von 1391 m?
von den Erben Oskar Hug

8. Varia

Sils Maria, 5. November 2010

Der Gemeindevorstand
176.774.274

Amtliche Anzeigen

Gemeinde Samedan

Offentliche
Beschwerdeauflage

In Anwendung von Art. 48 Abs. 4
des kantonalen Raumplanungsgesetzes
(KRG) findet die offentliche Beschwer-
deauflage beziiglich der von der Ge-
meindeversammlung am 28. Oktober
2010 beschlossenen Teilrevision Orts-
planung der Gemeinde statt.

Gegenstand der Teilrevision:
Cristansains und Baugesetz
Auflageakten Teilrevision:

- Zonenplan 1:1000 Cristansains

- Anpassung Baugesetz

- Planungs- und Mitwirkungsbericht
Anderungen zur zweiten Mitwir-
kungsauflage (Art. 13 Abs 3 KRVO):
Baugesetz:

2.7.2 Wohnanteile

- Art.26: Abs. 1 gedndert

2.7.3 Hauptwohnungsanteile

- Art.27:  Abs. 1 gedndert;
Abs. 2, 3, 4, 5 gestrichen;
Abs. 6 neu nummeriert

- Art.27a: gestrichen

- Art.28:  Titel gedndert; Abs. 1 Satz 2
und Abs. 2 gestrichen;
Abs. 3 gedndert;
Abs. 5 gestrichen;
Absétze neu nummeriert

- Art.30:  Abs. 1 redaktionell ge-
dndert; Abs. 2 gedndert

- Art.36:  Abs. 4 erginzt

- Art.46:  Abs. 6 Al. 5 gedndert

- Art. 105b: Artikelnummer und Abs. 1

redaktionell gedndert

Hotel Bernina:

- Riickweisung zur Uberpriifung und
Neuverhandlung (Baugesetz: Art.
56a, 105a, Art. 45 betr. «Hotel- und
Wohnzone Bernina», Zonenplan
1:1000 Hotel Bernina; Genereller
Gestaltungsplan 1:1000 Hotel Ber-
nina)

Auflagedauer:

30 Tage ab Publikation (vom 12. No-

vember bis 13. Dezember 2010)

Auflageort/-zeit:

Gemeindekanzlei Samedan wéhrend
den Offnungszeiten (Montag, 09.30 bis
11.30 Uhr, 13.00 bis 16.00 Uhr; Diens-
tag, 09.30 bis 11.30 Uhr, 14.00 bis
18.00 Uhr; Mittwoch und Freitag,
09.30 bis 11.30 Uhr, 14.00 bis 16.00 Uhr

Planungsbeschwerden:

Personen, die ein schutzwiirdiges eige-
nes Interesse an einer Anfechtung der
Planung haben oder nach Bundesrecht
dazu legitimiert sind, kdnnen innert 30
Tagen seit dem heutigen Publika-
tionsdatum bei der Regierung schrift-
lich Planungsbeschwerde gegen die
Teilrevision Ortsplanung einreichen.

Umweltorganisationen:

Umweltorganisationen iiben ihr Be-
schwerderecht nach Massgabe von
Art. 104 Abs. 2 KRG aus, d. h. sie mel-

den sich innert der Beschwerdefrist
beim kantonalen Amt fiir Raument-
wicklung an und reichen danach ge-
gebenentfalls eine Stellungnahme ein.

Samedan, 11. November 2010

Gemeindevorstand Samedan
176.774.188

Amtliche Anzeigen

Gemeinde Celerina

Ortsplanung Teilrevision
Paliids Suot Crasta

(Genehmigungsbeschluss
der Kantonsregierung)

Die Regierung des Kantons Graubiin-
den hat anlédsslich ihrer Sitzung vom
12. Oktober 2010 (Protokoll Nr. 905),
gestiitzt auf Art. 49 KRG, die durch die
Stimmberechtigten der Gemeinde Ce-
lerina am 29. Mérz 2010 beschlossene
Teilrevision der Ortsplanung Paliids
Suot Crasta genehmigt.

Der vorstehende Genehmigungsbe-
schluss der Kantonsregierung kann
innert 30 Tagen beim Gemeindebau-
amt Celerina eingesehen werden.

Celerina, 11. November 2010

Gemeindevorstand

Celerina/Schlarigna
176.774.143

Vergesslichkeit
im Alter

St. Moritz Gedichtnisschwiche ist
ein héufiges Phdnomen im hoheren
Lebensalter. Vielfach geht damit die
Angst einher, dass sich aus einer harm-
losen Vergesslichkeit eine Demenz
entwickeln konnte. Diese Sorgen ha-
ben ihre Berechtigung. In der Schweiz
leiden ca. 100000 Menschen an
einer Demenz, d.h. an einer krank-
haften Gedichtnisstérung. Zu diesen
Menschen kommen jdhrlich ca.
20000 bis 25000 Neuerkrankte
hinzu.

Neben dem individuellen Problem
der Demenz, das nicht nur den Pa-
tienten, sondern auch seine Familie
betrifft, stellt die Krankheit Demenz
auch ein relevantes sozial-6kono-
misches Problem dar. Jihrlich werden
ca. drei Milliarden Franken fiir die
Behandlung der Erkrankung und die
sich daraus ergebenden Folgekosten
wie z.B. Arbeitsausfall aufgewendet.

Bei frithzeitiger Erkennung einer
Demenz gibt es durchaus Maoglich-
keiten, den weiteren Verlauf giinstig
zu beeinflussen. Dazu ist aber eine
frithzeitige Diagnosestellung notwen-
dig.

Noch im November 2010 wird in
Zusammenarbeit der Psychiatrischen
Dienste Graubiinden vertreten durch
den Oberarzt Dr. med. Gerhard Gugl-
berger und dem Neurologen Dr. med.
Sven Richter auch im Engadin die
Moglichkeit einer frithzeitigen Diag-
nostik im Sinne einer so genannten
Memory-Klinik, wie sie bereits in vie-
len Regionen der Schweiz etabliert
sind, eroffnet.

Diese Memory-Klinik im Medizini-
schen Zentrum Heilbad St. Moritz
wird im Rahmen der Vortragsreihe des
Medizinischen Zentrums Heilbad am
Dienstag, 16. November, um 19.30 Uhr
mit einem Vortrag zum Thema
«Vergesslichkeit im Alter - Demenz»
der Offentlichkeit vorgestellt. Der Ein-
tritt dazu ist frei.

Gerhard Guglberger und Sven Rich-
ter werden das Thema Demenz aus
medizinischer Seite beleuchten. Anna
Streiff, Leiterin der Tagesklinik im
Medizinischen Zentrum Heilbad, stellt
zudem den Beitrag der Psychiatri-
schen Tagesklinik St. Moritz an der
Abklarung und Weiterbetreuung de-
menzerkrankter Patienten und wei-
tere Moglichkeiten der Betreuung im
Engadin vor. (Einges.)

Die direkten Ziige ab oder ins Oberengadin iiber die Vereinalinie werden ab 12. Dezember zahlreicher und sichern

eine schnellere Verbindung nach und von Ziirich.

Foto: swiss-image.ch

Neue Zugsverbindungen ins Engadin

Der Bahn-Fahrplan bringt ab 12. Dezember Anderungen

Neue schnellere Ziige Landquart
-St. Moritz und weitere Anpas-
sungen im Unter- und Oberenga-
din kennzeichnen den Bahn-
Fahrplan ab dem 12. Dezember
dieses Jahres.

Seit die SBB den Ausbau des Intercity-
Verkehrs auf der Linie Ziirich-Chur
planen, stellt sich auch dem Laien die
Frage, wie die Rhitische Bahn (RhB)
den Zusatzverkehr ins Engadin abneh-
men werde. Die zahlreichen Zugskreu-
zungen zeigen jeweils, wie eng der
Fahrplan auf dieser Strecke bereits ist.
Vertreter der Rhitischen Bahn sagten
bereits beim Jubildiumsfest der Ber-
ninabahn, die «Kleine Rote» wiirde
kiinftig zusatzliche Ziige tiber die Ver-
einalinie fithren.

Ziirich-St. Moritz in 3.12

Einige Beispiele gibt es bereits heute,
ab kommendem 12. Dezember werden
sie zahlreicher. Vom erwdhnten Da-
tum an fithren die SBB tdglich (heute
nur am Wochenende) einen Intercity
ab Ziirich mit Abfahrt um 08.07 Uhr
nach Chur, ohne Halt bis Landquart.
Dort haben Reisende zur Direkt-
verbindung ins Engadin schlanken
Anschluss, erreichen kiinftig Zernez
um 10.29 Uhr, Samedan um 11.11 und
St. Moritz um 11.19. Sie sind damit
21 Minuten schneller am Ziel, als wenn
sie zu einer anderen Zeit via Albula ins
Oberengadin fahren. Solche Zusatzver-
bindungen gibt es im neuen Jahres-
fahrplan noch mehr, ndmlich mit An-
kunft in St.Moritz um 13.19 Uhr
tdglich und um 15.19 Uhr an Samsta-
gen.

In der Gegenrichtung wird neu
dasselbe angeboten mit Abfahrt in
St. Moritz um 12.26 Uhr, in Samedan
um 12.35 Uhr, jeweils am Samstag und
tdglich mit Abfahrt um 14.35/14.45
bzw. 16.35/16.45 Uhr. Via Vereina und
Umsteigen in Landquart erreicht man
Zirich in nur 3 Stunden und 18 Minu-
ten. Nicht mehr angeboten werden
ab 12. Dezember 2010 die Direktziige
Samedan-Landquart am Samstag um
9.54 Uhr bzw. 10. 54 Uhr.

Die zusatzlichen direkten Zige
Landquart-St. Moritz und umgekehrt
bedienen zwischen Susch und St. Mo-
ritz alle Zwischenstationen, die {iib-
lichen wie S-chanf oder Madulain so-
fern ein Halt verlangt wird.

Anpassungen im Unterengadin

Der erste Morgenzug an Werktagen
wird ab Scuol (neu bereits um 05.26
Uhr) bis Sagliains gefiihrt, wo er um
05.49 Uhr eintrifft und um 05.58 Uhr
nach Scuol zuriickfahrt. Neu ist jeweils
am Freitag- und Samstagabend ein Zug
Scuol ab 22.27 Uhr, Sagliains an
22.49, Sagliains ab 23.54, Scuol an
00.15 Uhr. In Sagliains besteht An-
schluss an die letzte tdgliche Verbin-
dung nach St. Moritz, wo der Zug um
23.48 Uhr eintrifft. Im Gegenzug ent-
fdllt die heute bestehende Autoverbin-

Schneller Ziirich-Chur

Der Fahrplanwechsel vom 12. Dezem-
ber 2010 bringt auch Verbesserungen
auf der Strecke Ziirich-Chur. Die SBB
bauen die Intercity-Verbindung aus.
Am Morgen fahren zwei zusitzliche
Zige von Zirich nach Chur, beide
ohne Halt bis Landquart. Nachmittags
sind die beiden Ziige in umgekehrter
Richtung vorgesehen. Damit entsteht
fast ein Halbstundentakt. Am Sonntag
verkehrt um 21.09 Uhr zudem ab
Chur eine neue Schnellverbindung
nach Ziirich. Ebenfalls weitet die Bahn
ab Ziirich das Angebot nach Salzburg
und Wien schrittweise auf fiinf Railjet-
Verbindungen aus (Anschluss in Sar-
gans), wie die Nachrichtenagentur SDA
meldet. Weitere Massnahmen sind vor-
gesehen, u.a. werden am Gotthard
neue Neigeziige verkehren und die Rei-
se im TGV von Genf nach Paris ver-
kiirzt sich um weitere 25 Minuten. Im
Regionalverkehr will die SBB teilweise
neues Rollmaterial einsetzen. (ep)

Informationsabende

Oberengadin Am Montag, 15. No-
vember, und am Mittwoch, 24. No-
vember, um 19.30 Uhr, finden im
Spital Oberengadin o6ffentliche Infor-
mationsabende statt. Werdende Eltern
und Interessierte sind eingeladen, sich
iber die Einrichtungen und das An-
gebot des Spitals zu informieren und
die Rdumlichkeiten zu besichtigen.

Dr. med. Christoph Winkler, Chef-
arzt Gynédkologie und Geburtshilfe,
referiert zum Thema Schwangerschaft,
Geburt und Wochenbett. Beim an-
schliessenden Rundgang auf der Frau-
enabteilung haben die Besucher die

dung Ardez-Scuol um 23.47 Uhr. An-
stelle dieses Kurses kann um fiinf
Minuten nach Mitternacht der Zug
nach Scuol beniitzt werden. Die Bus-
verbindung Ardez-Scuol um 00.42
Uhr (finf Minuten frither als heute)
bleibt bestehen, allerdings nur wie bis
anhin in den Nachten Freitag/Samstag
und Samstag/Sonntag.

Blick in den Fahrplan lohnt sich
Neu ist im neuen Fahrplanjahr, aller-
dings nur vom 14. Mai bis 23. Oktober,
ein Frithzug Davos Platz, ab 08.12 Uhr,
ohne Halt bis Samedan und
St. Moritz (an 09.24), von wo man
ohne umzusteigen nach Tirano fahren
und dort um 12.03 Uhr ankommen
kann.

Diverse Ziige erhalten ab 12. Dezem-
ber 2010 auf den Linien im Oberenga-
din Verschiebungen um eine oder
mehrere Minuten, weshalb sich ein
Blick in den neuen Fahrplan lohnen
wird. Auf der Berninalinie verkehrt
der Regionalzug Pontresina-Poschia-
vo, ab 18.09 Uhr, kiinftig auch am
Samstag und Sonntag, wahrend jener
um 20.09 Uhr kiinftig nur noch von
Montag bis Freitag fahrt. Im Fahr-
plan bleibt an gewissen Tagen die
Busfahrt Samedan (ab 20.50 Uhr) nach
Poschiavo bestehen.

Erwdhnenswert ist, dass wegen den
Bauarbeiten beim Bahnhof Samedan
vom 14. Juni bis 25. November 2011
von Montag bis Freitag ab 21.00 Uhr
anstelle der Ziige zwischen Samedan
und St. Moritz Ersatzbusse verkehren.
In der Nacht wird an der neuen
Bahn-Ein- bzw. Ausfahrt in Samedan
gebaut. (abs)

im Spital Samedan

Gelegenheit, die Gebdrzimmer und
die Wochenbettstation zu besichtigen.
Die Stationsleiterin Tabea Schifli, die
Pflegefachfrauen und Hebammen be-
antworten dabei gerne Fragen.

Am zweiten Informationsabend
referiert Dr. med. Rolf Bienentreu,
Leitender Arzt Pddiatrie und Neona-
tologie, tiber das Neugeborene und
seine Familie, die Zeit nach der
Geburt. Die Stillberaterin Angelina
Grazia und die Mitterberaterin Judith
Sem geben Auskunft {iber ihre Dienst-
leistungen.

(Einges.)
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Die Grossségerei in Domat/Ems
braucht mehr Holz. Der Kanton
ruft die Gemeinden dazu auf,
langfristige Liefervertrage abzu-
schliessen. Engadiner Gemein-
den hingegen verkaufen ihr Holz
lieber nach Italien. Dort bekom-
men sie einen besseren Preis.

FRANCO FURGER

Die Grosssdagerei Mayr-Melnhof Swiss
Timber AG in Domat/Ems gibt derzeit
viel zu reden und schreiben. Seit die
Regierung des Kantons Graubiinden
vergangene Woche ein millionen-
schweres Rettungspaket angekiindigt
hat, um den vom Konkurs bedrohten
Betrieb zu retten, iiberschlagen sich
die Schlagzeilen. Dies nicht nur in
Biindner Medien, sondern in der gan-
zen Schweiz.

Ein gewichtiger Teil des Rettungs-
pakets beinhaltet 14 Millionen Fran-
ken, mit denen der Kanton Anreize
schaffen will, damit die Gemeinden
langfristige Vertrdge mit der Gross-
sagerei eingehen. Wenn Mayr-Meln-
hof einen Vertrag mit einer Gemeinde
abschliessen kann, erhilt das Unter-
nehmen pro Kubikmeter Holz eine be-
stimmte Pramie befristet auf maximal
drei Jahre. So will der Kanton die
Holzversorgung fiir das Unternehmen
sichern und den Gemeinden, die 90
Prozent des Biindner Waldes besitzen,
einen interessanten Absatzkanal ver-
schaffen. (Weitere Details zum Ret-
tungsplan siehe Kasten). Regierungs-
rat Stefan Engler, Vorsitzender des
kantonalen Forstdepartements, rief
die Gemeinden dazu auf, «die Chan-
cen eines Grosssagewerks im Kanton
zu nutzen und langfristige Liefer-
rechte zu vereinbaren».

Arven und Larchen nicht erwiinscht
Was bedeutet das fiirs Engadin und
die Biindner Siidtdler? Miissen Sie nun
ihr Holz nach Nordbiinden liefern,
anstatt wie bislang ins grenznahe
Veltlin und Tirol? Klar ist, zwingen
kann der Kanton die Gemeinden
nicht, ihr Holz nach Domat/Ems zu
verkaufen. Im Holzhandel herrscht
nach wie vor der freie Markt. Gian Cla
Feuerstein, der Regionalleiter des
Amtes fiir Wald Siidbiinden, meint:

Kein Engadiner Holz fur Domat/Ems

Rettung des Grosssagewerks hat kaum Auswirkungen auf Sudbunden

0 .

Holz aus Siidbiinden findet man in der Grosssagerei in Domat/Ems so gut wie keines. Und auch in Zukunft diirfte

sich wenig daran andern.

«Fiirs Engadin wird sich nicht viel d4n-
dern, nur schon aufgrund des Holz-
sortiments.»

Die Sdgerei in Domat/Ems verarbei-
tet namlich praktisch nur Fichten-
und Tannenholz. Arven und Lirchen,
die laut Feuerstein mehr als 80 Pro-
zent der Waldfldche im Oberengadin
bilden, sind in der Grosssdgerei in
Nordbtinden nicht erwiinscht. Einzig
S-chanf habe einen nennenswerten
Fichtenbestand, der aber zum grossten
Teil in der eigenen Sdgerei verarbeitet
wird. Auch nicht erwiinscht ist bei
Mayr-Melnhof so genanntes Stark-
holz, das einen Durchmesser von
mehr als 50 Zentimeter hat.

Viele Fichten und auch Tannen
wachsen hingegen in den Stidtdlern
Val Miistair, Bergell und Puschlav. Da
es in ndchster Ndhe zur Landesgrenze
verschiedene Sédgereien gibt, macht es

aber keinen Sinn, Holz aus den Sid-
tdlern nach Nordbiinden zu transpor-
tieren. Gemadss Feuerstein sei dies
auch von Seiten des Kantons vorerst
kein Thema.

25 Prozent schlechterer Preis

Und wie ist es im Unterengadin, wo
rund 50 bis 60 Prozent der Waldfla-
che, vorab auf der schattigen Talseite,
ebenfalls aus Fichten bestehen? Klei-
nere Mengen habe man auch schon
nach Domat/Ems verkauft, sagt Mario
Riatsch, der Revierforster von Sent.
Das meiste Holz werde aber an Sége-
reien in Italien oder Osterreich ver-
kauft. Der Grund: Diese zahlen einen
viel besseren Preis als Mayr-Melnhof.
Laut Riatsch holen die italienischen
und Osterreichischen Sédgereien das
Holz mit ihren Lastwagen direkt vor
Ort ab — dies zum etwa gleichen Preis,

Foto: Keystone

den Mayr-Melnhof auf Lieferung
zahlt. Das heisst, um nach Domat/
Ems zu verkaufen, miissen die Unter-
engadiner Gemeinden Transportkos-
ten berappen, die pro Kubikmeter
rund 30 Franken betragen. Das mache
am Schluss einen um bis zu 25 Pro-
zent schlechteren Preis aus, so Riatsch.

Der Revierforster raumt ein, dass es
okologisch natiirlich sinnvoller ware,
das Holz mit der Bahn via Vereina
nach Nordbiinden zu transportieren
als mit Lastwagen ins Veltlin. «Aber
der Preis muss trotzdem attraktiv
sein.» Riatsch sprach sich immer fiir die
Grosssdgerei in Domat/Ems aus. Dass
nun ein privates Unternehmen mit
Millionen unterstiitzt werde, findet er
gegeniiber den vielen kleinen Sdgereien
im Kanton jedoch nicht gerecht. Dieser
Ungerechtigkeit ist man sich auch beim
Kanton bewusst, wie Kantonsforster

Fast 40 Millionen
Franken

Die Biindner Regierung hat vergan-
gene Woche bekannt gegeben, dass
sie die Grosssdgerei Mayr-Meln-
hof Swiss Timber AG in Domat/Ems
mit flankierenden = Massnahmen
unterstiitzen will, um einen Konkurs
des Unternehmens und Wegzug nach
Weissrussland abzuwenden. Das Ret-
tungspaket umfasst insgesamt rund
39 Mio. Franken. Zum einen verzich-
tet der Kanton auf die Riickzahlung
eines Darlehens von 9,6 Mio. Franken.
Zum anderen will er sich mit 15,5
Mio. Franken an den geplanten Inves-
titionen des international tdtigen Sa-
gewerks beteiligen. 6,75 Mio. Franken
sollen in den Aufbau einer Pelles-Pro-
duktion fliessen; 8,75 Mio. Franken
in ein neues Brettsperrholzwerk. Und
drittens stellt der Kanton 14 Mio.
Franken bereit, um ein Anreiz-System
in die Wege zu leiten, damit langfris-
tige Vertrdge mit den zuliefernden
Gemeinden abgeschlossen werden
kénnen (siehe Hauptartikel).

Das Vorgehen der Regierung wird
von Parteien von links bis rechts kriti-
siert, zumal das Sagewerk im Jahre
2005 schon mit tippigen Geldgeschen-
ken angelockt wurde. Die SVP will da-
rum eine Parlamentarische Untersu-
chungskommission (PUK) einsetzen.
CVP-Grossrat Vincent Augustin wie-
derum mochte das kantonale Wirt-
schaftsforderungsgesetz dndern. Die
Regierung findet die Rettungsaktion
wegen der wirtschaftlichen Bedeu-
tung der Grosssagerei gerechtfertigt
und erhofft sich in Zukunft ein jahr-
liches Wertschopfungspotenzial von
70 Mio. Franken. (fuf)

Reto Hefti bestdtigt. Die Regierung ist
deshalb daran, auch fiir die kleinen Sa-
gereien im Kanton ein Entschadigungs-
system zu erarbeiten. Welchen Geldbe-
trag dieses umfassen wird und nach
welchen Kriterien Pramien verteilt wer-
den, konnte Hefti gegeniiber der EP/PL
nicht sagen. Die Regierung miisse die
Sache erst noch verabschieden. Klar sei
aber: «Eine Entschddigung wird es fiir
die kleinen Ségereien geben, das ist
sicher.»

«Jetzt miussen die politischen Diskussionen folgen»

Nach den Fusions-Infoveranstaltungen im Oberengadin

Projekt-Begleiter Markus Felt-
scher ist zufrieden mit dem
Verlauf der Infoveranstaltungen
itber eine magliche Gemeinde-
fusion. Jetzt soll das Thema

in den Gemeinden diskutiert
werden.

RETO STIFEL

«Engadiner Post»: Markus Feltscher,
die drei Informationsveranstaltungen zu
einer moglichen Fusion sind vorbei. lhr
Eindruck?

Markus Feltscher*: Sehr positivl Die
Diskussionen waren allesamt sehr of-
fen und konstruktiv-kritisch. Ich habe
mehr Ablehnung erwartet, nicht nur
aus einer politischen Ecke. Die Proble-
me sind auf den Tisch gelegt worden
und Probleme wird es bei einer Teil-
fusion oder sogar einer Fusion immer
geben.

EP: Die Beteiligung an den Veranstal-
tungen aber war schlecht?

Feltscher: Der Aufmarsch hatte etwas
grosser sein konnen, das stimmt. In
Sils war ich zufrieden, in St. Moritz
und Zuoz hitten mehr Leute kommen
diirfen.

EP: Die Arbeitsgruppe und der Kreisrat
haben sich aus den Informationsveran-
staltungen Inputs aus der Bevolkerung
gewiinscht. Haben Sie diese erhalten?
Feltscher: Das war nicht das Ziel. Dies
war der Informationsteil des Kommu-
nikationsprozesses und dieser ist na-
turgemadss eher einseitig. Die Arbeits-
gruppe versuchte riiberzubringen, zu
welchen Schliissen sie gekommen ist.
An regionalen Informationsveran-
staltungen findet noch keine echte
Diskussion statt. Die politischen Dis-
kussionen sollen jetzt in den Gemein-
den geschehen, von dort miissen in
den nédchsten drei bis vier Monaten
die Feedbacks an den Kreisrat kom-
men.

EP: Das diirfte schwierig sein. Verschie-
dene Gemeindeprasidenten haben im
Kreisrat offen gelassen, ob sie diese
Diskussion in ihrer Gemeinde tiberhaupt
filhren wollen.

Feltscher: Das ist die Gemeindeauto-
nomie im Kanton Graubiinden, der
Kreis kann diesbeziiglich nichts vor-
schreiben. Ich hoffe aber, dass die
Gemeinden das machen, denn die
politische Diskussion gehort zu einem
fairen Prozess, wie auch immer die
Abstimmung dann ausgehen wird. Ich
habe selber 13 Jahre lang eine Ge-
meinde gefiihrt und bin eigentlich
iiberzeugt, dass sich jeder Gemeinde-
prasident bewusst ist, dass seine
Stimmbiirgerinnen und Stimmbiirger
iiber dieses Thema diskutieren wollen.
Deshalb hoffe ich, dass in den nichs-
ten Monaten Kommunikationsveran-
staltungen in den Gemeinden statt-
finden werden oder zumindest wih-
rend einer Gemeindeversammlung
ein Fenster getffnet wird, um dieses
Thema mit den Stimmberechtigten

diskutieren zu kénnen. Zu diesen Ver-
anstaltungen sollen auch Mitglieder
der Arbeitsgruppe eingeladen werden.

EP: Sie haben bereits mehrere Fusionen
begleitet und waren selber Gemeinde-
prasident. Eine neutrale Einschitzung
ohne politischen Hintergrund. Ist das
Oberengadin reif fiir eine Teilfusion oder
eine Fusion?

Feltscher: Als ich im September 2009
meine Arbeit bei diesem Projekt aufge-
nommen habe, war ich recht skep-
tisch...

EP: ...warum?

Feltscher: Ich hatte das Gefiihl, im
Oberengadin tut es nicht weh. Und
wo es nicht weh tut, ist es immer
schwieriger, der Prozess dauert linger.
Das wird hier auch so sein. Aber ich
habe auch festgestellt, dass es in jeder
Gemeinde Leute gibt, die klar der Mei-
nung sind, dass dieses Thema weiter-
verfolgt werden muss, dass die Region
am Ball bleibt, auch wenn es nicht

so schnell zu einer Losung kommen
wird. Die Strukturen miissen fiir die
Zukunft angepasst werden, davon bin
ich iiberzeugt. In Teilregionen wie der
Plaiv ist der Druck grosser, weil die
Gemeinden in gewissen Bereichen an
den Anschlag kommen konnten, bei-
spielsweise im Schulbereich oder bei
den Forst- und Werkgruppen.

Wiirde das Oberengadin von aussen an-
ders wahrgenommen, wenn die Gemein-
den fusionieren wiirden?

Feltscher: Absolut! Die Aussenwirkung
ist fiir mich sehr entscheidend, gerade
fir eine Tourismusregion. Diese Wir-
kung wird im Tal unterschitzt, von
ausserhalb vielleicht etwas {iber-
schatzt. Aber Fakt ist: Eine Gemeinde
Oberengadin wire eine sehr starke
Gemeinde.

*Markus Feltscher ist Direktor der Gebaudeversi-
cherung Graubliinden und war Projektleiter am
Zentrum flr Verwaltungsmanagement der Hoch-
schule fur Technik und Wirtschaft (HTW). In die-
ser Funktion hat er das vom Kreisrat Oberenga-
din initiierte Projekt begleitet.



Einladung

zum Gliihwein-Apéro

Von St. Moritzern fur St. Moritzer

(ab 18 bis 104 Jahren)

Donnerstag, 11.11.2010

ab 17.30 Uhr

Wir freuen uns auf zahlreiches Erscheinen.

Regula Degiacomi - Markus Hauser - Urs Hohener
Manuela Holinger - Christina Koller - Rino Padrun

YOGA FUR MANNER

Hilft gegen Kopf- und Riickenschmerzen.
Kraftigt und dehnt den Kérper.
Entspannt den Geist.

Schnupperkurs fiir Einsteiger
iiber 3 Abende: 22./29. November,

6. Dezember, im Gemeindesaal Samedan,

von 19.00 bis 20.00 Uhr.
Kosten Fr. 50.—

Anmeldungen bei Sabine Rahn,
Telefon 079 561 68 13

176.774.236

Vermiete grosse/gilinstige

Einstellraume
fur Fahrzeuge

(Autos, Maschinen etc.)
iiber Winter, Nahe Bivio.

Telefon 079 419 50 35

176.774.250

lfgang Amadeus Mozart

Missa it ¢ oo

Ergiinzt und bearbeitet von Robert D. Levin

Engadiner Kammerchor

Martina Fausch, Sopran |
Rebecca Ockenden, Sopran I
Reto Hofstetter, Tenor

Stefan Vock, Bass

Orchester Collegium Cantorum
Thomas Ineichen, Konzertmeister

Gaudenz Tscharner, Leitung

Samstag, 27. November 2010
20.00 Uhr

Kulturzentrum Laudinella St. Moritz
Nachtbus-Angebot nach Konzertende

Sonntag, 28. November 2010
17.00 Uhr
Kirche St. Martin Chur

Vorverkauf ab Montag, 15. November 2010
Infostelle (Kurverein) St. Moritz 081837 33 33

Familienbad Zernez

Taglich offen von Dienstag bis Sonntag

Tel 081 856 12 95 - www.familienbad.ch

Giatgen Scarpatetti - Leandro A.Testa - Max Weiss

Chur Tourismus, Bahnhof Chur 081 254 50 60

«Nationale Tage Minergie-P»
13./14. November 2010

Rund 130 Hausbesitzer von Minergie-P-Hausern
6ffnen dieses Wochenende ihre Tiiren.
Bauherren und Interessierte lernen dabei die Vorziige
des besten Bauens aus erster Hand kennen.

In Samedan stehen die Tiren
eines Doppeleinfamilienhauses fiir alle offen.

Samstag, 13. November und Sonntag, 14. November
von 10.00 bis 16.00 Uhr

Fachkundige Baufachleute beraten Sie vor Ort
und beantworten Fragen (iber energieeffizientes Bauen.

Der Neubau befindet sich an der Quadrellas 61,
in Samedan. Die Zufahrt zum Objekt ist signalisiert.

MUWI Architektur AG

Via San Gian 4

7505 Celerina

www. muwi-architektur.ch

Uffer AG

Veia Padnal 1
7460 Savognin
www.uffer.ch

Planung

Innenarchitektur

Bauleitung
176.774.270

COMESTIBLES

Wir suchen fur die
Wintersaison 2010/11 eine/n

Verkiufer/in |
Halbtags (nach Vereinbarung)

Bitte melden Sie sich bei
Comestibles Geronimi

La Curuna, St.
Tel. 081 833 39 03

Tickets zu Fr. 50.-, Fr. 40.-,
Tickets zu Fr. 25.- nur an der Abendkasse

eine Stunde vor Konzertbeginn
176.774.204

In Samedan zu vermieten

Lagerraum/Magazin
35 m?, Miete Fr. 350.—- inkl. NK.
Telefon 079 319 23 28

176.774.239

~\

Wer vermisst seine

Katze in Samedan

Uns ist ein junges, schwarz/
weisses Kidtzchen zugelaufen.

Tel. 081 833 56 02

Moritz

\/alenhiy

Wir suchen per sofort oder nach Vereinbarung eine/n

kaufm. Angestellte/n

(100%, evtl. Teilzeit 80% moglich)

Fiir die telefonische Betreuung unserer Kunden aus der
Hotellerie und Gastronomie im Engadin und Siidtéler.

Aufgaben: Telefonverkauf, Auftragsabwicklung {iber EDV,
allgemeine Biiroarbeiten, Unterstiitzung des Aussen-
dienstes bei administrativen Arbeiten.

Sprachen: Deutsch, Italienisch

Wir freuen uns auf eine kontaktfreudige, aufgestellte
und belastbare Persdnlichkeit mit guten PC-Kenntnissen
(Word, Excel), die auch in hektischen Zeiten den Kopf
nicht verliert.

Haben wir Ihr Interesse geweckt?

Dann freuen wir uns auf lhre schriftliche Bewerbung:
Valentin Pontresina AG

Personalabteilung, 7504 Pontresina
176.774.265

176.774.155 \ 1764774,266)

Musica da Schlarigna
Gruppa da teater

Konzert und Theater

De Pfarrer und de Schelm

Freitag, 12. November

Beginn 20.00 Uhr, Saal6ffnung 19.30 Uhr

Gemeindesaal Celerina
Eintritt Fr. 15.—

Anschliessend Tanz und Unterhaltung
mit der Chapella Serlas

Zweite Theaterauffiihrung am Sonntag, 14. November,
um 17.00 Uhr, im Gemeindesaal Celerina

Informationsveranstaltungen

Montag, 15. November 2010
Schwangerschaft, Geburt, Wochenbett

Referent:

Besichtigung

Besichtigung der

Dr. med. Chr. Winkler
Chefarzt Gyndkologie und Geburtshilfe

der Gebarabteilung mit den Hebammen

Wochenbettstation: Frau Tabea Schafli, Stationsleitung

Mittwoch, 24. November 2010

Das Neug

eborene und seine Familie -

die Zeit nach der Geburt

Referenten:

Ort:
Zeit:

Dr. med. R. Bienentreu
Leitender Arzt Péddiatrie und Neonatologie

Angelina Grazia, Stillberaterin IBCLC
Judith Sem, Mdtterberaterin HF

Spital Oberengadin, Samedan, Vortragssaal
19.30 Uhr

Es ist keine Voranmeldung notwendig

Nachste Informationsveranstaltung zu diesen Themen:

April 2011

SPITAL OBERENGADIN =

Via Nouva 3
Tel.081 8518111

Fax 08185185 05
www.spital-oberengadin.ch

7503 Samedan
Spital OBERENGADIN

OspiDEL ENGIADIN'OTA

Visualisiere
e Zukunft

viscom

Berufe der grafischen Industrie Y

Tel. 031 318 45 00 ...._..{/

www.viscom.ch ~

SPORTHOTEL SCALETTA-***

SPORTHOTEL SCALETTA-***

S-CHANYT
Im November durchgehend ab 09.00 Uhr geoffnet

Samstags ab 16.00 Uhr und sonntags ab 10.00 Uhr
gedffnet

Tatar-Festival

am Tisch zubereitet

Donnerstag, 11. bis Sonntag, 14. November
sowie
Donnerstag, 25. bis Sonntag, 28. November
Mittwoch, 8. bis Sonntag, 12. Dezember

jeweils ab 18.00 Uhr
Sonntag auch mittags

Reservationen bitte unter Telefon 081 854 03 04

Bar offen: Donnerstag bis Samstag, ab 16.00 Uhr

Auf Thren Besuch freuen sich
M. und M. Fluor und Mitarbeiter

Jassmarathon am 4. Dezember
176.774.223

S-CHAN¥

Vorsaison-Aktion fiir Einheimische
Freitag, 12. und Samstag, 13. November 2010

40% Rabatt auf Vorjahresware von
Bekleidung

Langlaufskiern
Langlaufschuhen

Occasion-Mietski zu Top-Preisen

15%) Rabatt auf das aktuelle Sortiment

(ausser Set-Angebote)

Falhndrich =555

7504 Pontresina - Telefon 081 842 71 55 - Fax 081 842 69 52

www.faehndrich-sport.ch
176.774.167
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Die prachtige Sudlage optimal nutzen

Im Oberengadin entsteht das erste Minergie-P-Haus

70 Prozent weniger Heizenergie
benotigt ein Minergie-P-Haus.
Ein solches entsteht zurzeit

in Samedan an schonster Hang-
lage. Am Wochenende gibt es
die Moglichkeit zur Besichti-

gung.

RETO STIFEL

Die Adresse Quadrellas 61 in Samedan
hat es in sich. Wer von hier aus seinen
Blick schweifen ldsst, kann sich kaum
satt sehen. Zu Fissen liegt das Dorf
Samedan mit den zwei charakteristi-
schen Kirchtiirmen der evang. Pfarr-
kirche Plaz und der Kkatholischen
Herz-Jesu-Kirche. Richtung Stiden er-
streckt sich die weite Ebene Cham-
pagna und im Hintergrund sind die
schneebedeckten Gipfel von Piz Palii,
Piz Morteratsch und Piz Tschierva
auszumachen. Privilegiert, wer hier
wohnen darf.

Ein Gebaudekonzept, ein Ziel

Nicht irgend ein Haus ist an dieser
Adresse gebaut worden, sondern eines,
das die Anforderungen des Minergie-
P-Labels erfiillt. Es wird das erste Haus
im Oberengadin sein, das offiziell die-
ses Label tragt, im Unterengadin steht
eine Baute in Ramosch. Minergie-P ist
ein Baustandard. Ein Standard respek-
tive ein Gebdudekonzept, das sich am
niedrigen Energieverbrauch orientiert.

Ein Haus, das den sehr strengen An-
forderungen von Minergie-P geniigen
soll, muss als Gesamtsystem und in all
seinen Teilen konsequent auf dieses
Ziel hin geplant, gebaut und im Be-
trieb optimiert sein.

Wie ist das Gebdudekonzept im
Doppeleinfamilienhaus in Samedan
umgesetzt worden? «Dass die Haupt-
fassade perfekt nach Stiden ausgerich-
tet ist, war bereits eine wichtige Vo-
raussetzung», sagt Urs Mundwiler von
der Muwi Architektur AG. Er hat zu-
sammen mit seinem Team den Neu-
bau entworfen. Dass diese Siidlage pra-
destiniert ist, um die Sonnenenergie
mit grossflichigen, dreifach verglas-
ten Fenstern einzufangen, versteht
sich von selbst. Apropos Sonnenener-
gie: In die Boschung sind Leitungen
gezogen worden, um hier spiter eine
Photovoltaik-Anlage installieren zu
konnen. Mit dieser konnte dann der
Strom produziert werden, der benétigt
wird, um beispielsweise die Warme-
pumpe der Erdsondenheizung zu be-
treiben oder die so genannte Kom-
fort-Liiftung, die bei Hdusern nach
Minergie-Standard ebenfalls vorge-
schrieben ist. Wird die Photovoltaik-
Anlage einmal gebaut, kann das Haus
als vollkommen energieautark be-
zeichnet werden.

Gute Wohnqualitat

Fiir die Bauherrschaft gibt es verschie-
dene Griinde, warum man sich fiir die-
se Bauart entschieden hat. Die Techno-
logien beziiglich Komfort-Liiftung,

Tag der offenen Tiiren an den Minergie-P-Tagen

Jedes Jahr im November finden die
internationalen Tage des Minergie-P-/
Passiv-Hauses statt. Am kommenden
Samstag und Sonntag, 13. und 14. No-
vember, konnen in der Schweiz tiber
140 Bauten besichtigt werden. Unter
anderem in Ramosch am Standort
Bargia (Samstag, 9.00 bis 11.00 und
14.00 bis 16.00 Uhr) sowie das im
Haupttext erwdhnte Doppeleinfami-
lienhaus an der Via Quadrellas 61 (Zu-
fahrt signalisiert) am Samstag und
Sonntag, jeweils von 10.00 bis 16.00
Uhr. Fachkundige Baufachleute wer-
den vor Ort sein, um Fragen {iiber

energieeffizientes Bauen zu beantwor-
ten. Zudem wird Prospektmaterial ab-
gegeben zum Thema Bau und Energie.

Minergie-P-Bauten werden immer
héiufiger realisiert. So sind 2009 fast
so viele Gebdude zertifiziert worden
wie in den sechs Jahren zuvor zusam-
men. Dazu kommen Bauten, die die
Vorgaben ebenfalls ganz erfiillen, sich
aber nicht zertifizieren lassen. Der
Minergie-Standard, der etwas weniger
streng ist als Minergie-P, verlangt in
etwa das, was der Kanton Graubiinden
mit dem neuen Energiegesetz in Zu-
kunft ebenfalls fordert. (rs)

Das Modell des Doppeleinfamilienhauses in Samedan. Am kommenden Wochenende kann der nach Minergie-P-

Standard realisierte Bau besichtigt werden.

Wiarmepumpen, Isolationsmaterialien
oder Verglasung haben sich in den
letzten Jahren stark weiterentwickelt.
Zudem hat sie von Bewohnern von
Minergie-P-Hdusern durchwegs positi-
ve Feedbacks erhalten, was die Wohn-
qualitdt betrifft. Dass fiir die Behei-
zung auf fossile Brennstoffe verzichtet
werden kann, ist ebenfalls ein grosser
Pluspunkt. «Die Herausforderung, auf
fast 1800 Meter Giber Meer im Miner-
gie-P-Standard zu bauen, war gross.
Und obwohl es fiir das Oberengadin
eine Pionierleistung war, konnten wir
zum grossten Teil das einheimische
Gewerbe berticksichtigen», wird ein
weiterer positiver Aspekt genannt.
Wichtig bei solchen Bauten ist eine
gute Gebdudehiille. Der warme Teil
des Hauses (Wohnbereich) ist strikte
vom kalten Teil (Keller, technische
Ridume etc.) getrennt worden. Zwi-
schen den 20 Zentimeter dicken
Betonmauern und dem Innenteil be-
findet sich eine 24 Zentimer dicke
Wirmedammschicht. Auch gegen die
Kilte, die vom Erdbereich aufsteigt,
musste gut isoliert werden. Schliess-
lich ist zwischen die Holzwidnde im

Sils-Maloja: Die Suche nach einer Losung

IG Sils hat Petition eingereicht, Gemeindevorstand will Auftrag umsetzen

Am 1. November hat die IG Sils
bei der Gemeinde die Petition
eingereicht, die eine gute
Losung fiir die wintersichere
Strassenverbindung Sils-Maloja
fordert. Die Gemeinde ist ge-
willt, den Auftrag umzusetzen.

Nach dem eindeutigen Ergebnis der
Gemeindeabstimmung vom 7. Okto-
ber 2010, bei der die beiden vom Kan-
ton vorgeschlagenen Varianten, die
eine Verkehrsfiihrung durch das Dorf
Sils vorsahen, klar abgelehnt wurden,
mochte die «Interessengemeinschaft
(IG) sichere Strassenverbindung Sils—
Maloja» den begonnenen Dialog fort-
setzen und aktiv zur Suche und Ver-
wirklichung einer alternativen Losung
beitragen. Dies hilt sie in einer Me-
dienmitteilung auf ihrer Homepage
(www.ig-sils.ch) fest.

Am 1. November 2010 wurde die
von der IG lancierte Gemeinde-Petiti-

on mit iiber 200 Unterschriften von
Einwohnern von Sils/Segl Maria den
Gemeindebehorden iberreicht. In
der Petition wird der Gemeinde-
vorstand Sils aufgefordert, «sich un-
eingeschrankt fiir die klar gedusserten
Anliegen der Bevolkerung gegeniiber
dem Kanton einzusetzen und sich ak-
tiv, zusammen mit dem Kanton und
den betroffenen Gemeindeeinwoh-
nern, fiir eine rasche Verwirklichung
einer nachhaltigen sicheren Strassen-
verbindung zwischen Sils und Maloja
einzusetzen». Dabei miisse die Stras-
senfiihrung zwischen der Einfahrt Sils
Maria und der Abzweigung Sils Basel-
gia nordlich des Inns erfolgen.

Die zweite, von der IG parallel lan-
cierte Petition an die Kantonsregie-
rung Graubiinden, die die gleichen
Ziele anstrebt, wurde bereits von mehr
als 1700 Personen unterschrieben.
Sie wird zu einem spdteren Zeitpunkt
eingereicht werden.

Gestern nahm die Gemeinde Sils
Stellung zum Anliegen der IG. Die
Stimmbiirgerinnen und -biirger hitten

anldsslich der Gemeindeversammlung
vom 7. Oktober mit 117 zu 14 Stimmen
bei 10 Enthaltungen die Variante
der provisorischen Verkehrsfithrung
durch das Dorf abgelehnt und so ihre
Meinung zum Ausdruck gebracht. Der
Gemeindevorstand habe mit der nun
von der IG Sils eingereichten Petition
einen klaren Auftrag erhalten und sei
gewillt, diesen auch umzusetzen.

In einem ersten Schritt soll an-
lasslich der nidchsten Gemeindever-
sammlung in einer Konsultativ-
abstimmung in Erfahrung gebracht
werden, wie in unmittelbarer Zukunft
beziiglich der bisher praktizierten
Offnung der Strassenbarriere beim
Restorant Alpenrose bei Lawinen-
gefahr verfahren werden soll.

Als weiteren Schritt sieht der Vor-
stand die Einberufung eines «runden
Tisches, um breit abgestiitzt mit Ver-
tretern aus dem oberen Oberengadin
wie auch des Bergells und der kanto-
nalen Amtsstellen nach zweckmassi-
gen Alternativen ohne Belastung des
Dorfes zu suchen». (ep)

Innenbereich Zellulose als Warme-
diammung eingeblasen worden.
Gebaut worden ist das Doppeleinfa-
milienhaus von der Savogniner Firma
Uffer AG. Eine Firma, die unter ande-
rem spezialisiert ist auf den Bau in
Minergie-P-Standard. Das Sockel- und
das Kellergeschoss des dreigeschossi-
gen Gebdudes sind aus Beton respek-
tive Sichtbeton. Der Wohnbereich aus
einer sdgerauen Lirchenverschalung
in Elementbauweise und das Pultdach
schliesslich aus Zinkblech.

Das Thema der Kosten

Dass im Engadin erst das zweite Haus
nach zertifiziertem Minergie-P-Label
gebaut wird, erstaunt aufgrund der
eigentlich sehr prddestinierten Lage
mit den vielen Sonnenscheinstunden.
Urs Mundwiler vermutet, dass sich
viele Bauherren immer noch vom Vor-
urteil der hohen Investitionskosten
abschrecken lassen. Das Ziel von
Minergie-P ist, dass die Mehrkosten
nicht mehr als 15 Prozent gegeniiber
konventionell gebauten Vergleichs-
objekten betragen sollen. Kommt
hinzu, dass gemdss den Minergie-

"

Modellfoto: Muwi-Architektur AG

und
tiefer

Verantwortlichen die Betriebs-
Lebenszykluskosten deutlich
ausfallen.

Beim Samedner-Projekt ist Mund-
wiler sogar iiberzeugt, dass mit der
Standardbauweise kaum giinstiger
hitte gebaut werden konnen. Die
Dreiecksparzelle, gelegen an einem
steilen Hang, hat bei der Planung
einiges  Kopfzerbrechen  bereitet.
Schliesslich ist es gelungen, ohne
teure Hangsicherung auszukommen.
Unter anderem weil auf eine unter-
irdische Tiefgarage verzichtet worden
ist. Die Hanglage hatte aber auch den
Vorteil, dass mehr Wohnraum ge-
schaffen werden konnte. So verfiigen
die beiden Héiuser iiber eine Wohn-
flache von je 220 m?2.

Ein «Problem», das auch geldst wer-
den musste, war die extreme Sonnen-
einstrahlung vom Morgen friith bis
am Abend. Die vollautomatischen
Lamellenstoren sorgen fiir die Be-
schattung, wenn es in den Réaumen zu
heiss wird. Trotzdem versperrt sie
nicht die grandiose Aussicht. Denn
das ware bei dieser Lage wirklich jam-
merschade...

Gute Kunde fiir kleine Gemeinden

Postautolinien bleiben bestehen

Brusio und Tschlin kénnen auf-
atmen: Die Streichung von Post-
autolinien wird nicht durchge-
zogen. Die Verbindungen bleiben
bestehen.

Der Bundesrat hat im Rahmen eines
neuen Konsolidierungsprogrammes in
diesem Friihjahr vorgeschlagen, 157
Regionalverkehrslinien in allen Lan-
desteilen zu streichen. Davon sind
rund 93% fiir Schiilertransporte im
Einsatz und 50% fiir den Tourismus
notwendig. 200 Ortschaften und
50 000 Einwohner wiren vollstindig
vom OV-Netz Schweiz abgehidngt.
Graubiinden gehorte zu den am meis-
ten betroffenen Kantonen. Betroffen
wiren folgende Verbindungen ge-
wesen: Grono-Verdabbio; Landquart-
Mastrils; Trimmis—Says; Griisch-Val-
zeina, Schiers-Fanas; Schiers-Stels;
Schiers-Schuders; Schiers—Pany; Kiib-
lis-Fideris—Jenaz-Furna; Kiiblis—-Con-
ters; Ilanz-Riein; Pitasch-Mulin;

Ilanz-Luven; Morissen—Vella; Degen-—
Vella; Zignau-Trun; Tomils—Feldis;
Tiefencastel-Alvaschein; Bergiin—Stuls;
Brusio—Viano und Strada-Tschlin.

Aufgrund der heftigen Opposition
aus den Kantonen, von Verkehrsver-
bdnden und politischen Parteien wur-
de das Thema nochmals zwischen
dem Bundesrat und den Kantonen be-
raten. Man kam tiberein, dem Parla-
ment einen Verzicht auf die Strei-
chung zu beantragen. Die Verkehrs-
kommission des Stdnderates, die der
Biindner Christoffel Brdandli prési-
diert, unterstiitzte den Verzicht auf
die Streichung.

Der Erfolg darf nicht dariiber hin-
wegtduschen, dass aufgrund der Fi-
nanzprobleme des Bundes in den
nichsten Jahren Kiirzungen der Mittel
im Verkehrsbereich erfolgen werden,
es sei denn, es werden zusatzliche Mit-
tel bereitgestellt. Ohne neue Finanzie-
rungsgrundlagen wird es nicht mog-
lich sein, die Substanzerhaltung der
Verkehrsinfrastruktur sicherzustellen.

(ep)
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Publicaziun ufficiela

Vschinauncha da Samedan

Exposiziun publica da recuors

In applicaziun da l'art. 48 al. 4 da
la ledscha chantunela davart la plani-
saziun dal territori (LPTC) ho 16 I’expo-
siziun publica da recuors in reguard a
la revisiun parziela da la planisaziun
locala da la vschinauncha da Samedan,
decisa da la radunanza cumiinela als
28 october 2010.

Oget da la revisiun parziela:
Cristansains e ledscha da fabrica

Actas d’exposiziun da la revisiun

parziela:

- plan da zonas 1:1000 Cristansains

— adattaziun da la ledscha da fabrica

- rapport da planisaziun e coopera-
ziun

Miidamaints tar la seguonda exposi-

ziun da cooperaziun (art. 13 al. 3 OP-

TGR)

Ledscha da fabrica:
2.7.2 quotas d’abitar
- art. 26:  al. 1 miido
2.7.3 quotas d’abitaziuns principelas
— art. 27: al. 1 miido;
al. 2, 3, 4, 5 stricho;
al. 6 numero nouv

— art. 27a: stricho

— art. 28: miudo il titel; al. 1 frasa 2
e al. 2 stricho; al. 3 mitido;
al. 5 miido; alineas nume-
ro nouv

— art. 30:  al. 1 miido redacziunel-
maing; al. 2 miido

— art. 36:  al. 4 cumpletto

— art. 46:  al. 6 lin. 5 miido

— art. 105b: numer d’artichel ed
al. 1 miido redacziunel-
maing

Hotel Bernina:

— Refiiso per 'examinaziun e delibera-
ziun nouva (ledscha da fabrica: art.
56a, 105a, art. 45 reg. «Zona d’hotel
e d’abiter Bernina», plan da zonas
1:1000 hotel Bernina, plan generel
da furmaziun 1:1000 hotel Bernina)

Diireda d’exposiziun:

30 dis a partir da la publicaizun (dals
12 november 2010 fin als 13 december
2010)

Lo d’exposiziun / temp:

Chanzlia cumiinela diiraunt las uras
d’avertiira (liindeschdi, 09.30-11.30 h,
13.00-16.00; mardi, 09.30-11.30 h,
14.00-18.00 h; marculdi fin venderdi,
09.30-11.30, 14.00-16.00 h.

Per inserats
tel. 081 837 90 00

Publicaziun ufficiala

Cumun da Scuol

Publicaziun da fabrica

In basa a l'art. 45 da l'ordinaziun da-
vart la planisaziun dal territori dal
chantun Grischun (KRVO) vegn publi-
chada quatras la seguainta dumonda da
fabrica:

Patrun Peder Rauch
da fabrica: Vi357 A

7550 Scuol
Proget Perforaziuns per
da fabrica: sondas geotermicas
Lo: Vi

Parcellanr.: 1871

Zona

d’iitilisaziun: Zona dal cumiin vegl

Temp da
publicaziun: 11 november —

1. december 2010
Exposiziun:  Diirant il temp da

publicaziun as poja
tour invista dals plans
i’l biiro da l'uffizi da
fabrica in chasa
cumiinala.

Protestas sun d’inoltrar
in scrit diirant il temp
da publicaziun al
cussagl cumiinal.

7550 Scuol, 11 november 2010

Uffizi da fabrica dal cumiin da Scuol
176.774.245

Mezs legals:

Recuors da planisaziun:

Persunas chi haun in egen interess
degn da protecziun per contester la
planisaziun u chi sun legitimedas
tenor il dret federel da fer quetaunt,
paun inoltrer in scrit a la regenza iin
recuors da planisaziun cunter la revi-
siun parziela da la planisaziun locala,
que infra 30 dis daspo la data da publi-
caziun dad hoz.

Organisaziuns per la protecziun da
I'ambiaint:

Las organisaziuns per la protecziun da
I'ambiaint faun valair lur dret da re-
cuors a norma da lart. 104 al. 2
LPTGR, q.v.d. ch’ellas s’annunzchan
infra il termin da recuors tar 1'Uffizi
chantunel da svilup territoriel ed inol-
treschan zieva eventuelmaing iina
pusiziun.

Samedan, ils 11 november 2010

Suprastanza cumiinela da Samedan
176.774.188

Publicaziun ufficiala

Cumun d’Ardez

Dumonda da fabrica

Quatras vain publichada ufficialmaing
la seguainta dumonda da fabrica:

Patrun Marianna e Fredi
da fabrica: Claliina

Brol 22

7546 Ardez
Rapreschan- Jachen Thomas
tant: Biiro d’architectura

7546 Ardez
Proget: Implant fotovoltaic

sil tet da la stalla
Lo/parcella:  Sassagl / 989
Zona: Zona d’agricultura

Ils plans da fabrica sun exposts ad invi-
sta in chanzlia cumiinala dirant 20
dis.

Recuors da dret public ston gnir inol-
trats infra 20 dis a partir da la publica-
ziun a la suprastanza cumiinala
d’Ardez.

Ardez, 11 november 2010

Cumiin d’Ardez
176.774.247

IN SANDA, ILS 13. 11. 2010
A LAS 20.00h

AINT ILLA SALA DAL
HOTEL A LA STAZIUN,
ZERNEZ

FICH BELS PREMIS !!!

176.774.200

Organisescha Ella/El
in arrandschamaint?

Douvra Ella/El amo
Flyers o placats?

Creaziun e stampa,
tuot in Una chasa.
info@gammeterdruck.ch

gammeterdt:k\

La stamparia dals Engiadinais.

Da las trattativas dal cussagl cumiinel (2)

Zuoz In occasiun da sias ultimas
tschantedas ho il cussagl cumiinel da
Zuoz decis il seguaint:

Cunvegna traunter la vschinauncha da
Zuoz e la «Arbeitgemeinschaft Schnee-
rdumung Zuoz»: Cun charta dals 6 oc-
tober 2010 ho il rapreschantant da la
cumiinaunza da lavur inoltro la du-
manda d’adattamaint dal contrat rela-
tiv reguard il temp da diireda dal con-
trat ed adattamaints dals predschs
relativs da basa e per maschinas. Il de-
piito respunsabel declera cha reguard
ils tarifs, la summa d’incumbenza, la
pauschela da prontezza ed ils rabats
relativs vela la tabella in merit chi es
iina part dal contrat relativ. Zieva
mniida discussiun decida il cussagl
unanimamaing d’aderir a la prolun-
giaziun dal contrat relativ, a 'augmaint
dals predschs e cha tels dessan gnir in-
dexos annuelmaing.

Discussiun reguard la pulizia cumiine-
la: La preschentscha da la pulizia a
Zuoz es insufficiainta e la cumposiziun
da la squedra, tin pulizist ed iin assis-
tent, nun es adiina deda. Il president
cumiinel infurmescha ils preschaints

La chanzun da festa
es pronta

Zernez L'Uniun da chant districtuala
Engiadina-Val Miistair-Poschiavo-Bre-
gaglia ha incumbenza al musicist e
cumponist dad Ardez, Curd Mani, da
cumpuoner la Chanzun generala per
la festa da chant 2011 a Zernez. In
venderdi passa ha I'Uniun pudii tour
incunter 'ouvra.

La Festa da chant districtuala chi ha
16 ils 19 giin 2011 a Zernez ha il motto
«Zernez chanta». Ella vain organisada
dal Cor masda e dal Cor viril da Zer-
nez. I'Uniun da chant districtuala ha
giaviischa al cumponist indigen, Curo
Mani, da cumpuoner tina chanzun ge-
nerala bel ed aposta per quist di da fe-
sta. La chanzun chi'd es titulada cun
«Rondo da priimavaira», as cumpuona
da differentas parts per cors masdats,
per cors virils e per cors d'uffants.
Curo Mani ha cumponti in iin stil po-
pular e na massa difficil. Mincha sin-
gula chanzun pon ils cors eir dovrar
per lur repertori obain per lur program
da l'on. L'ouvra vain accumpagnada
da divers instrumaints, il cumponist
svess sunara il clavazin.

Subit cha las annunzchas definitivas
sun entradas pro’l comité d’organisa-
ziun vain protramissa la Chanzun da
festa als cors. Da priimavaira ha 16 tina
prouva da chant aint illas regiuns per
dar amo l'ultima glimadina avant co ir
a festa. (anr/mfo)

Teater e bal da
Son Martin

Miistair In sonda, ils 13 november, ha
16 a Miistair il tradiziunal bal e teater
da Son Martin. La producziun da teater
vain organisada da la Gruppa da teater
Miistair el bal chi segua da la Societa
da samaritans Val Mistair. Sco cha Ja-
chen Conrad, il president da la gruppa
da teater, declera, as tratta d’iina tradi-
ziun a Miistair cha la gruppa da teater e
la societa da samaritans organiseschan
insembel iina sairada a la festa da Son
Martin. «Ingon giovaina il toc umori-
stic ‘Manzodgnas han chommas cuor-
tas’ da l'on 1982 da Fritz Klein cha mia
mamma, Annetta Conrad, ha tradiit in
jauer», disch el, «<nossa gruppa da teater
consista da ses commembers, trais giuv-
nas e trais giuvens». Sco cha Conrad
agiundscha fa sia mamma, Annetta
Conrad, suvent las traducziuns in jau-
er. Pro’l toc d’ingon as tratta tenor el
dad tina premiera i'l dialect da la valla-
da. Il teater cumainza a las 20.30 ed ha
16 illa chasa da scoula da Miistair. (anr)

davart iin telefon ch’el ho gieu cun
duonna cusgliera guvernativa Barbara
Janom Steiner in quist connex.

In connex cun la sarinera regiunela
previssa in fuorma d’iin’associaziun
da vschinaunchas haun da gnir stipu-
los nouvs statiits. A partir dal mais
favrer 2011 vegnan las vschinaunchas
invidedas da preschanter ils statiits in
lur radunanzas cumiinelas. In sen po-
sitiv piglia il cussagl cugnuschentscha
da las actas relativas e dal agir futur.

Finanzas: 11 cussagl decida sur da las
seguaintas dumandas da sustegn fi-
nanziel: Club da skiunzs Zuoz: cuntri-
buziun e garanzia da deficit in connex
cun las cuorsas da Coppa d’Europa
dals 18 e 19 schner 2011 a Zuoz. Siilla
dumanda dal Lyceum Alpinum Zuoz
AG in connex cul proget «Zuoz Globe»
decida il cussagl unanimamaing da
sustegner il proget cun iin import unic
da 5000 francs.

Las seguaintas societeds vegnan su-
stgnidas cun iin import finanziel: Eis-
hockey Club St. Moritz, Concours Hip-
pique auf Schnee St. Moritz 2011,
Prefix — gruppa da rock rumauntscha

da Zuoz e la Festa da chaunt distric-
tuala 2011 Zernez.

Administraziun cumiinela: Zieva avair
survgnieu las infurmaziuns necessa-
rias decida il cussagl unanimamaing
da tscherner a Nadia Heis da Chapella
scu giarsuna da commerzi ill'admini
straziun cumiinela da Zuoz. Il giarsu-
nedi cumainza ella als 1. avuost 2011.

A partir dals 1. schner 2011 es il
fnestrigl aviert da liindeschdi fin ven-
derdi da las 09.00 fin 11.30 e da las
14.00 fin las 17.00 ed in govgia fin las
18.00. Al telefon vain respus analog il
temp da fnestrigl.

Educaziun e cultura: 11 cussagl decida
da promouver eir quist an I'ir cun skis
in scuola e cha vain spiiert il sustegn
eir quist an i'l import da 150 francs
per abunamaint per iffaunts da Zuoz
traunter 6 e 16 ans.

Varia: Ils conjughels Madeleine e Al-
fred Domenig da Tavanasa (iin neiv
dal vegl chalger Peter Domenig) haun
decis da fer tina donaziun da 7500
francs in connex cun las lavuors da sa-
naziun dal sain 3 dal clucher da la
baselgia San Luzi. (cds)

Il Nouv Testamaint da Giachem Bifrun

Engiadin’Ota Da quists dis sun scuors
450 ans zieva cha Giachem Bifrun da
Samedan ho tradiit e publicho il Nouv
Testamaint in idiom puter. Per undrer
quist evenimaint e s'algurder da Gia-
chem Bifrun ho invido «I1 Binsaun»,
I’Uniun da las baselgias evangelicas da
I’Engiadin’Ota, in dumengia passeda
in baselgia a Bever ad iin referat cun
projecziuns.

Scu referent s’ho miss a dispusiziun
ravarenda Gion Tscharner da Zernez.
El s’ho approfundieu pi a fuonz illa
persunalited da Giachem Bifrun ed
occupo cul temp dal 16evel tschienti-
ner, inua cha quel ho vivieu. Bifrun
derivaiva dad tina famiglia fich bene-
stanta da Samedan. Zieva la scoula da
latin ho'l stiidgio a Paris giurispruden-
za. Da giuven insii ho simpatiso Gia-
chem Bifrun cun las idejas da la re-
fuorma, sainza cha’s pudess pero dir
ch’el saja sto tin refurmatur. Sias prii-
mas ouvras stampedas sun stedas La
Taevla e la Fuorma, quaderns chi gni-
van druvos da quel temp eir scu muos-
savias per scriver rumauntsch. Dal
1552 ho cumanzo Giachem Bifrun u
Iachian Bifrun, scu cha el as scrivaiva,
a tradiir il Nouv Testamaint in lingua
rumauntscha. Dal 1560 es l'ouvra ida
in stampa e gnida zieva reedida piissas
voutas. Seguond Gion Tscharner as
tratta dal Nouv Testamaint in traduc-
ziun da Giachem Bifrun «dad tin’ouvra
monumentela e fenomenela, iin'ouvra
chi significha la funtauna e la chiina
dal puter scrit». Scu basa per sia tra-
ducziun haun servieu il Nouv Testa-
maint grec-latin dad Erasmus da Rot-
terdam, ma eir la Bibgia francesa da

A L'g Nuof Sainc {§
' Teftamaint da nos Signer
1E5V CHRISTI,
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Avaunt 450 ans es gnieu tradiit il Nouv
Testamaint in puter da Giachem Bifrun.

Neuchatel, la Vulgata ed otras traduc-
ziuns existentas. Giachem Bifrun
d’eira giurist, politiker e pur in persu-
na, nun ho pero prubabelmaing mé
predgio. Sainza sia traducziun dal
Nouv Testamaint e sieu ingaschama-
int per la scoulaziun da la giuventiina
nu vess la refuorma mé gieu in relativ-
maing cuort temp in success pratica-
maing totel in Engiadin’ota.

Numerus dals preschaints in basel-
gia a Bever haun profito da 'occasiun
per s'infurmer pii a fuonz sur da la
persuna e las ouvras da Giachem Bi-
frun. Melgrd tuottas perscrutaziuns
fattas diraunt ils ultims ans e decen-
nis do que auncha bgers aspets chi nu
sun auncha dal tuot sclarieus. L'arran-
dschamaint es ieu a fin cun iin squisit
aperitiv sptiert da la raspeda da Bever,
iina buna occasiun per ster auncha iin
mumaint da cumpagnia. (jm)

Magistraglia ha visita las punts da Scuol

Scuol Venderdi passa s’ha inscuntrada
l'anteriura conferenza cirquitala da la
magistraglia Suot Tasna — Ramosch a
Scuol. Dasp6 var desch ons sun las con-
ferenzas cirquitalas bainschi gniidas
abolidas in tuot il chantun, ma la magis-
traglia da Suot Tasna - Ramosch ha lis-
tess decis da cuntinuar cun quists insc-
unters per mantgnair e promouver ils
contacts. Minch’on ha iin'otra scoula
d’organisar in davomezdi cun iin tema
interessant da la stretta patria, per ex-
aimpel excursiun, referat e tschaina.
Quist on es statta la magistraglia da
Scuol landervia d’esser osp. La nouva
Punt d’En es statta il motiv per confrun-
tar ils collegas cul tema «punts». A Scuol
nu daja nempe damain da 12 punts chi
mainan sur I'En via. Sco referent es gnii
invida l'indschegner da construcziun

Jirg Conzett. El ha fabricha differentas
punts, sco il piogn da Traversina e la
Punt da Suransuns illa Viamala, il sur-
passadi Landquartloser a Landquart, la
punt sur il Glogn pro Peiden Bogn ed ul-
teriuras punts in ed our’d pajais. «Punts
sun sco iin spejel da la tecnica da lur
temp», disch il referent. Ma cha na be la
tecnica nu saja decisiva per la fuorma da
la punt, ma eir la cuntrada, l'art cultur-
ala e la preferenza da l'indschegner.
Cumanza ha l'excursiun gio'n Punt, la
punt la pli veglia. Ella serviva a seis
temp eir sco dazi per glieud chi passaiva
a Tarasp o eir vers S-charl e sur ils pass.
Pro l'aperitiv, sport dal cumiin da Scuol,
ha il capo cumiinal Jon Domenic Parolini
drizza seis saliid a la magistraglia locala
ed ha muossa iin’exclusivita: il localin dal
dazier suot la punt aint. (anr/ads)
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Nouva sauna sco evenimaint engiadinais

La populaziun da Scuol es gniida
orientada sur dal proget dal BES
chi prevezza iina nouv vesti pel
bogn ed iina nouva sauna moder-
na. La calculaziun da cuosts pre-
vezza lin’investiziun da 7 milliuns
francs. La votumaziun correspun-
denta vara 16 in favrer 2011.

NICOLO BASS

«I1 Bogn Engiadina Scuol es iin‘ouvra
da generaziuns», ha declera il directer
Philipp Gunzinger in occasiun d’iina
radunanza cumiinala d’orientaziun in
lindeschdi a Scuol. «E 'ouvra dess eir
cuntinuar per prosmas generaziuns»,
es el persvas. Dal 1993 ha gnii 10
l'avertiira dal BES sco ouvra innovati-
va e da grond’importanza turistica per
tuot la regiun. Quella jada ha cuostii
tuot I'investiziun raduond 50 milliuns
francs e la populaziun da Scuol ha
muossa ris-ch ed iin vast orizont. Na-
schii es iin bogn attractiv cun grond
effet da reclama in tuot la Svizra ed eir
sur cunfin. Adiina darcheu sun gni-
das fattas revisiuns, renovaziuns e dal
2002 es il BES gnii ingrondi culla
spierta dal bogn roman-irlandais. Eir
ils ultims ons s’haja adatta las sptiertas
e l'administraziun culla collavuraziun
i’l rom dal Center da sanda Engiadina
Bassa. «Perd la concurrenza nun ha
dormi», es il president dal cussagl ad-
ministrativ dal BES, Duri Bezzola,
persvas. In Svizra ed a l'ester sun na-
schiits i’ls ultims ons adiina dapliis
bogns da wellness moderns cun caris-
ma attractiv ed innovativ. Eir ils re-
spunsabels dal BES han tut cogniziun
da quist fat chi ha influenza siillas cif-
ras e frequenzas dal bogn a Scuol.
«Las cifras sun ils ultims ot ons pli o
main stabilas», declera Gunzinger in
radunanza. Tenor el s’han las fre-
quenzas da giasts da vacanzas leiv-
maing augmantadas. Pero quellas dals
giasts dal di han cleramaing la ten-
denza aval. «Il schmerdsch total es i
inavo proporziunalmaing daplii co las
frequenzas», disch Gunzinger. El es
persvas cha uossa es quia il mumaint

La radunanza cumiinala da Ta-
rasp ha delibera liindeschdi pas-
sa iin credit da 100 000 francs
per iin nouv runal da skis. Implii
sun gniits elets in suprastanza
Daniel Llado e Vera Grass.

BENEDICT STECHER

A la radunanza cumiinala da Tarasp
dals 30 avuost es gniida trattada iina
decisiun da princip per mantgnair il
territori da skis a Tarasp. Sco cha’l
capo cumiinal, Christian Fanzun, ha
orienta, as rechatta la possessura dals
duos runals a Tarasp, la Wintersport
AG, in tina situaziun finanziala deplo-
rabla. «Ella nun es in cas da far investi-
ziuns pli grondas ed iin mantegni-
maint da la sporta da skis alpin a
Tarasp es be pussibla cun l'agiid dal
cumiin e da Tarasp-Vulpera Turissem»,
ha infuorma Fanzun. Sco cha’ls re-
spunsabels han orienta nu po il runal
grond pli gnir tut in funcziun causa
cha la sgiirezza pretaisa nun es plii ga-
rantida. Il runal grond dess gnir sboda

Proget per Un nouv vesti ed Una nouva sauna pel BES

per reagir, adonta cha las sptiertas
sun adiina darcheu gniidas optima-
das.

Cun nouv vesti i’l avegnir

Philipp Gunzinger discuorra da quat-
ter spiiertas centralas dal BES: il bogn
principal, la spiierta roman-irlandaisa,
la sauna e’l cumpartimaint da terapia
culla clinica da reabilitaziun. «Impu-
stiit la sptierta da la sauna nu corre-
spuonda plii als giaviischs ed a las pre-
taisas», declera Gunziger, «ed eir il
vesti vess dabsogn d’iina modernisa-
ziun.» Il cussagl administrativ s’occu-
pa fingia divers ons cul avegnir dal
BES e cun tina planisaziun a cuorta,
mezlunga e lunga vista. A lunga vista
(desch ons e daplii) discuorra Gunzin-
ger d'tin proget «Aua Forta» cul bot da
renovar cumplettamaing ed eir in-
grondir per bainquant il bogn a Scuol.
A cuorta vista es previs il proget d'tina
sauna nouva e d'iin nouv vesti pel
bogn. Ils respunsabels han incumben-
za — davo avair mana tras iina concur-
renza — il biiro d’architectura Geplan
Design da Stuttgart culla progetaziun.

S-chaffir iin’atmosfera engiadinaisa
Sco cha’l architect Cord Glantz ha de-
clera, han els surtut differentas parti-
cularitats engiadinas i'l nouv proget. E
landroura es creschii iin proget attrac-
tiv ed unic chi refletta las valuors da
I'’Engiadina Bassa. Per exaimpel des-
san gnir elavurats illa nouva sauna ils
materials cuntschaints da crap in fuor-
ma da salaschada e grips cun cascadas
e lain sco s-chandlers da decoraziun
in cumbinaziun cull’aua sco medium
central illa regiun. Glantz voul s-chaf-
fir illa sauna tin’atmosfera choda e
privada cun glims, culuors e diffe-
rents materials cuntschaints illa re-
giun. Un’atmosfera s-chetta engiadi-
naisa chi nu po gnir copchada in oters
16s. Eir il batschigl principal el ba-
tschigl d’aua da sal dessan survgnir in
nouv vesti cun tin’atmosfera plii cal-
ma chi intimescha la recreaziun.

Proget da set milliuns francs

Tenor tina calculaziun da cuosts vain
a cuostair il proget previs raduond 7
milluns francs: 4,4 milliuns per la sau-
na nouva e raduond 2,6 milliuns pel

nouv vesti, miidamaints d’infrastruc-
tura e planisaziun.

«Vairamaing d’eira previs da manar
tras la votumaziun als 12 december»,
declera il capo da Scuol Jon Domenic
Parolini, «per0 causa l'otezza da l'in-
vestiziun stuvaina stiibgiar da manar
tras il proget in differentas etappas.»
Perquai es la votumaziun uossa previs-
sa diirant il mais favrer 2011. Intant
vain eir elavurada la proposta co ed in
che fuorma cha’l cumiin da Scuol voul
pussibiltar la finanziaziun. La planisa-
ziun detagliada dal proget va intant
tenor Philipp Gunzinger inavant. E
tuot tenor la decisiun da la popula-
ziun da Scuol, dess la priim’etappa fin-
gia gnir realisada da priimavaira da
I'on chi vain, intant cha’l BES es serra
per revisiuns. Da realisar tuot il proget
diirant quels duos mais cha’l bogn es
serra nun es realistic, sco chi'd es gnii
infuorma.

In quantas etappas cha’l proget dess
gnir realisa voul il capo cumiinal uos-
sa sclerir cul cussagl cumiinal ed in-
fuormar a la prosma radunanza cu-
miinala da preventiv.

100000 francs per uin nouv runal

Radunanza cumunala a Tarasp

ed in tna prum’etappa esa previs
d’acquistar iin nouv runal cun cuosts
da 100 000 francs. La seguond’etappa
prevezza in seguit {in runal grond chi
dess rimplazzar il runal vegl. Als 20
october ha approva la Wintersport AG,
a sia radunanza extraordinaria, la pro-
posta preschantada e fat la dumonda
al cumiin per iin agiid finanzial per
iina priim’etappa.

A la radunanza cumiinala da Tarasp
da lindeschdi passa ha il suveran con-
cess tin credit da 100 000 francs per
Un nouv runal e per las lavuors da
fundamainta. Previs es iin runal da
bundant 300 meters lungezza cun
staffas cun funcziun dubla, per as
tgnair landervia e per sezzer lasura. Il
runal douvra be duos posts da funda-
mainta e dess gnir tut in funcziun per
I'inviern 2010/2011. Ils cuosts per
I'investiziun vegnan surtuts dal cu-
miin e la gestiun vain procurada da la
Wintersport AG insembel cun Tarasp-
Vulpera Turissem.

Suprastanza cumpletta

La radunanza da tschernas dals 18 oc-
tober es statta la priima radunanza
electorala ill'istorgia dal cumiin da Ta-

rasp ingio chi nu s’ha chatta la glieud
bsognaivla per occupar las instanzas
cumiinalas. Cun quai chi s’ha chatta
be iin da trais suprastants, sun gniits
tscherntits liindeschdi passa, davo
lunga tschercha, Daniel Llado e Vera
Grass sco nouvs suprastants pel trien-
ni 2011 fin 2013. «Nus vain trat tuot
ils registers e fat divers telefonats fin
cha nus vain chatta a la fin dals quints
duos candidats. Displaschaivelmaing
nu sun els da lingua rumantscha ma
els han impromiss d’imprender ru-
mantsch», ha mania Fanzun. Ils duos
candidats sun gnits elets cun 21, re-
spectivamaing 22 da 32 vuschs pus-
siblas.

Zona da repos per la sulvaschina
Impli ha la radunanza approva la
proposta d’eriger iina zona da quie-
tezza e da repos per la sulvaschina dii-
rant ils mais d’inviern. Quella cum-
piglia il territori a schnestra da I'Alp
Laisch-Crap Putér. La dumonda es
gniida fatta da la societa da chatscha-
ders Plavna e vain sustgniida da l'uffizi
chantunal. Il motiv es da s-chaffir {ina
zona da repos ed evitar disturbis dal
turissem.

[Commentar |
Urgiaint e
necessari!

NICOLO BASS

Il cumiin da Scuol ha presta lavur da
pionier cun fabrichar il Bogn Engiadina
Scuol. Il BES ha attrat ils ultims 18
ons a blers giasts da vacanzas sco eir
giasts dal di in Engiadina Bassa. In-
contesta es eir il fat, cha’l BES ha pis-
sera pel svilup economic e turistic in
tuot la regiun e s-chaffi bleras plazzas
da lavur. Perd la concurrenza nun ha
dormi ed ha fat las lezchas. La conse-
quenza es cha impustt il giast dal di
manca viepll illa regiun respectiva-
maing i'l Bogn Engiadina Scuol. Quai
conferma eir la statistica cha'ls re-
spunsabels dal BES han preschanta
in radunanza d’orientaziun a Scuol.
Schi’s tira Un rinch intuorn Scuol cun
Uina distanza da duos fin trais uras da
viadi e’s conguala la situaziun da
spuertas da wellness d’hoz cun quella
d’avant 18 ons, as survain Un purtret
remarchabel. Quella jada d’eira il BES
pli o main 'unica sporta, concurrenza
congualabla nu daiva. Intant daja pero
divers nouvs bogns attractivs i’ls con-
tuorns, saja quai in tuot I’'Engiadina, a
Tavo, ad Alvaneu ed in tuot il rest da la
Svizra. Ma eir in stretta vicinanza sur
cunfin haja dat gronds concurrents
per exaimpel a Langenfeld i’l Otztal o
a Meran. La splerta da welness es
hozindi enorma ed evidaintamaing nu
vegnan pli tuots a Scuol a’s recrear.
Perquai sto il BES, respectivamaing il
cumiin da Scuol, uossa reagir ed inve-
stir. Progets gronds a lunga vista sco
I'cAua Forta» sun amo illas stailas e
douvran temp per gnir planisats e per
tscherchar investuors. A cuorta vista
ha il BES preschanta Uin proget attrac-
tiv ed innovativ per raduond set mil-
liuns francs. Quist’investiziun es ne-
cessaria e quai fingia bainbod. Leffet
dal proget nun es be esteticamaing,
cul nouv vesti dal bogn e culla nouva
sauna moderna. Dimperse tuot I'effet
da reclama nu das-cha gnir suotvalita.
Perché alch nouv svaglia darcheu
I'interess. E'l proget es unic e refleta
las valuors da [I'Engiadina Bassa.
Quant innovativa cha la populaziun da
Scuol es, muossara la votumaziun in
favrer 2011.

nicolo.bass@engadinerpost.ch

Tarasp vara eir in avegnir iina sporta da skis alpin.
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Kraftvoll im Alter

Mit zunehmendem Alter bewegt es sich nicht mehr so leicht
wie in jungeren Jahren. Die Beweglichkeit ldsst nach, die Mus-
kulatur schwicht sich ab, die Knochen und Gelenke weisen
Abnutzungserscheinungen auf. Das kann man akzeptieren,
aber vor allem kann man etwas tun, damit es sich eben doch
noch leicht (oder leichter) bewegen lisst.

Viele bewegen sich regelmissig. Spazierginge oder Wande-
rungen stehen dabei oft an oberster Stelle der Aktivititen.
Diese so genannten Ausdaueraktivititen bieten viele posi-
tive Faktoren fur die Gesundheit. Das Herz-Kreislauf-System
wird gestirkt, der Blutdruck gesenkt, die Gefisse werden
besser durchblutet und mit Sauerstoff versorgt. Die Liste der
positiven Effekte von Ausdaueraktivititen ist lang.

Wie steht es jedoch um die Muskelkraft? Wie ist es um die
Koordination und das Gleichgewicht bestellt? Warum ist die
Muskelkraft tiberhaupt so wichtig?

Die Muskulatur stirkt und stabilisiert unseren Korper. Auf-
stehen, Hinsetzen, Treppen steigen oder einen Sturz ab-
fangen: ohne Muskelaktivitit nicht moglich. Das eigene
Korpergewicht moglichst rasch abfangen zu koénnen, weil
ein Stein im Weg lag bedarf Reaktion und SchnellKRAFT.
Vielleicht muss es zu dem Stolperer auch gar nicht kom-
men, weil das Gleichgewicht ausgeprigt genug war, um
ihn zu vermeiden. Muskulatur setzt am Knochen an und
ubt auf diesen einen Zug aus, wenn sie beansprucht wird.
Dadurch wiederum wird der Knochen angeregt, was ei-
nen Reiz auf die Knochendichte auslosen kann. Osteo-
porose kann dadurch positiv beeinflusst oder vorgebeugt
werden. Die Gelenke werden durch stabile Muskeln entlastet.
Schmerzen, durch z.B. Arthrose verursacht, konnen dadurch
gelindert werden. Das betriftt auch den Ricken. Er wird durch
stabile und starke Muskeln in Aufrichtung und Haltung ge-
stirkt. Vielfach konnen Beschwerden damit reduziert werden
oder kommen dadurch gar nicht erst auf. Beschwerdefrei(er)
und stirker bewegt es sich leichter und unabhingiger.

Wichtige Griinde sich auch und vor allem im fortgeschritte-
nen Alter mit dem Thema Kraft und Krafttraining auseinan-
der zu setzen. Einige Punkte gibt es jedoch zu beachten: Die
Muskulatur sollte gezielt und unter fachkundiger Anleitung
gekriftigt werden. Eine medizinische Abklirung im Vorfeld
bietet sich an. Steht einem Training jedoch nichts im Wege,
dann sei hier gesagt: Muskulatur lisst sich in jedem Alter
trainieren. Unabhingig davon ob schon Vorerfahrungen vor-
liegen oder nicht.

KLINIK

ST.MORITZ

GUT TRAINING

Die Spezialisten fiir Training,
Fitness und Gesundheit

Vermietung/Verkauf:
Tel. +41 79 455 06 88
www.puntschella-pontresina.ch

piz bernina®engadin

2Y»-Zimmer-Ferienwohnung
in Samedan
sucht Betreuer/in

Am Anreisetag (meistens Sa)

will ich den Mietern vorgestellt
werden. Am Abreisetag mochte ich
geputzt und meine Wasche muss
gewaschen werden.

Ich bin etwa 12 Wochen im Jahr
vermietet. Interessiert?

Kontakt:
Ruth Kochli, Telefon 079 500 86 39

176.774.233

Wir vermieten in Maloja
moderne, ruhige

3%2-Zimmer-Wohnung
in Jahresmiete (z.Zt. teilmobliert),
mit Gartensitzplatz und PP.

Tel./Natel 079 463 90 35/
079 331 18 30

176.774264

Cresta & Partner SA

In St. Moritz zu vermieten

3%2-Zimmer-Wohnung

esehr schone Seesicht, ruhig

e Bad/Du/WC, sep. WC

¢ Garagenplatz und 2 Balkone
eab 30.11. o.n.V., ganzjdhrig

Fr. 3500.- pro Monat (exkl. NK)

In Bever zu vermieten

2-Zimmer-Dachwohnung

e sonnig, ruhig, Super-Aussicht

e Bad/WC, Cheminée

e Garagenbox und Balkon

eab 30.11. o.n.V., ganzjdhrig

Fr. 1650.- pro Monat (exkl. NK)

Weitere Informationen:
Tel. 081 834 41 00

176.774.259

@i e
Die EP/PL setzt auf
neue Kanadle

Folgen Sie ihr auf Twitter und
werden Sie Follower.
(www.twitter.com/engadinerpost)

CONRAD-STORZ AG

Ihr Ligferant im ganzen Kanton

Heizol-Diesel

Chur: Tel. 081 284 11 15
Pontresinm: Tel. 081 827 37 77
Nanz: Tel. 081 921 44 04

WL Conra (I' storz. Cl'i




In den Gemeinderat St. Moritz

urs Hohener

Regula Degiacomi Markus Hauser

Juristin Gastgeber Hotelier

Geschaftsleiterin KIBE Prasident Rennverein St. Moritz Président hotelleriesuisse St. Moritz
Kinderbetreuung Engadin Co-Prasident City-Race St. Moritz izeprasi Kur- und Ver i
Vizeprasidentin Stiftung fiir das Kind Vorstand «hotellerie suisse St. Moritz» St. Moritz

Vorstand «Amis dal Festival da Jazz»
St. Moritz

im Oberengadin
Prasidentin Evang.-Ref. Kirchgemeinde
St. Moritz

Marketing und Verkauf Weingut
Schloss Salenegg

Wir nehmen es sportlich. Auch beim Preis.
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Mercedes-Benz

christina Koller

Yogalehrerin

Sozial Arbeitende

Mutter zweier Kinder
Geschaftsfiihrung Yoga «Studio» und
Workshop-Sports, lehreri
J+8, Vorstand Kinderkrippe
Zwergenburg

Rino Padrun

Bankkaufmann

Verantwortlich bei der CS St. Moritz fiir
das Firmen-Kundengeschaft im Markt-
gebiet Engadin/St. Moritz

° dsmitalied in di

Giatgen Scarpatetti

Gemeinderat seit 2003
Vorstand Langlaufstiitzpunkt
Oberengadin/Engadin Nordic
Stift Kindarhoi

Ehemaliges Mitglied der GPK St. Moritz

FDP Die Liberalen: Mit Freude und Leidenschaft fiir St. Moritz

«yo queiro ser (Honduras)

FDP

Die Liberalen

Leandro A. Testa Max Weiss

Unternehmer
Seit 2004 andiger U h
mer in St. Moritz im Bereich Immobi-
lienakquisition, -entwicklung, und

y§ r_IJeger/ Fotograf

P
Energiestadt St. Moritz
Président Kommission
an Ufi St. Moritz

privaten Unternehmungen

Vorstandsmitglied
Comitato Segantini

Gemeinde-
wahlen
14. November 2010

www.fdp-stmoritz.ch

In den Gemeinderat
von St. Moritz

Beat Mutschler

1

bisher GPK St. Moritz
aufgewachsen in St. Moritz
verheiratet, 1 erw. Tochter, 1 erw. Sohn
Unternehmer

100% Einsatz fiir St. Moritz

Forstamt der Gemeinde Tschlin, 7559 Tschlin

Zur Verstarkung unserer Forst- und Werkgruppe
suchen wir auf 1. Marz 2011 oder nach Ubereinkunft
eine/n erfahrene/n

Forstwart/Forstwartin

Einsatzbereiche:
— Waldpflege
— Samtliche Holzerntearbeiten
(Erfahrung mit Seilkrantransporten)
— Tempordre Lawinenverbauungen
— Unterhaltsarbeiten
— Arbeiten fiir die Gemeinde
(Strassenunterhalt, Friedhof, Winterdienst usw.)

Anforderungen:

— Abgeschlossene Lehre als Forstwart/-in
— Berufserfahrung

— Teamfahigkeit und Sozialkompetenz

- Belastbar

Weitere Auskunft erteilt G. Rainolter,
Telefon 081 866 32 58 oder 079 786 81 88

Thre Bewerbung senden Sie bis 15. Dezember 2010 an:
Forstamt Tschlin, Werkhof Sclamischot, 7558 Strada

176.774.220

krebsliga graubiinden
° lia grischuna cunter il cancer

lega grigionese contro il cancra
Wir informieren, beraten und begleiten krebsbetroffene Menschen und ihre
Mitbetroffenen. Wir setzen uns fir die Gesundheitsférderung ein und
informieren zur Friiherkennung von Krebserkrankungen.

Wir suchen per 01.01.2011 oder nach Vereinbarung

Sozialarbeiterin/Psychologln 20-30%

Arbeitsorte Engadin und Siidtéler (Standort Scuol)

Aufgabenbereich

Sie beraten und unterstitzen krebsbetroffene Menschen und ihre
Angehorigen. Schwerpunkte sind die psychosoziale und psycho-
onkologische Beratung. Sie vermitteln Sachhilfe und finanzielle Leistungen
und unterstiitzen unsere Praventions-Projekte sowie den Bereich
Offentlichkeitsarbeit.

Anforderungsprofil

Berufliche Erfahrung in &hnlicher Stellung. Ausbildung in Sozial-Arbeit
und/oder Psychologie, sowie die Bereitschaft zur psycho-onkologischen
Weiterbildung. Kenntnisse der Sprachen Romanisch und Italienisch werden
vorausgesetzt.

Angebot
Anspruchs- und verantwortungsvolle, vielseitige, selbststéandige Aufbau- und
Entwicklungsarbeit, interdisziplindre Zusammenarbeit sowie Supervisionen.

lhre schriftlichen Unterlagen richten Sie bitte bis 30.11.2010 an:
Krebsliga Graublinden, Postfach 368, 7001 Chur

Fir weitere Informationen steht Ihnen Christoph Kurze, Geschéaftsfiihrer,
081 252 50 90 oder ck@krebsliga-gr.ch, gerne zur Verfliigung.

Manuela Holinger

inden SChulrat FDP

Die Liberalen

Gemeinde-
wahlen
14. November 2010

FDP Die Liberalen:
Mit Freude und Leidenschaft fiir St. Moritz
www.fdp-stmoritz.ch

*www.engadinerpost.ch, **www.engadinerpost.ch/mobile

Die EP/PL jetzt mit neuer Website*, auf Smartphones** und LocalPoint-Bildschirmen.

Die «Engadiner Post/Posta Ladina»
auf Grossbildschirmen in Ihrer Nihe!
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Kanton und Radio/TV einigen sich

Neu ein italienischsprachiges Journal

Der Kanton Graubiinden hat mit
dem italienischsprachigen Radio
und Fernsehen eine Verstandi-
gungslosung gefunden. Die im
September 2009 beim Bund ein-
gereichte Aufsichtsbeschwerde
wird fallengelassen.

Der Kanton Graubiinden und vier
Beschwerdefithrer mit Wohnsitz in
den Sidbiindner Télern haben am
25. September 2009 beim Bundesamt
fiir Kommunikation in Biel (BAKOM)
eine Aufsichtsbeschwerde gegen die
Schweizerische Radio- und Fernseh-
gesellschaft (SRG SSR idée suisse), die
Radiotelevisione svizzera di lingua
italiana (RSI) sowie die Societa co-
operativa per la radiotelevisione nella
Svizzera italiana (CORSI) mit dem
Begehren eingereicht, es sei festzustel-
len, dass die Beschwerdegegner ihren
Leistungs- und Konzessionsauftrag
nicht erfiillt haben. Ferner seien sie
anzuweisen, die notwendigen Mass-
nahmen innert einer anzusetzenden
Frist einzuleiten, um dem Auftrag ge-
recht zu werden.

Im Wesentlichen wurde geriigt, dass
die Italienisch sprechende Bevolke-
rung des Kantons Graubiinden unge-
niigend tiber die Geschehnisse in-
formiert sei, die sich ausserhalb der
Sidbiindner Téler im Kanton Grau-

biinden ereignen wiirden. Beschwer-
defithrer und Beschwerdegegner ha-
ben sich daraufhin unter der Leitung
des Vorstehers des BAKOMs zu Ver-
handlungen getroffen.

Anlésslich  dieser Verhandlungen
haben die Beschwerdegegner ange-
boten, dass tdglich - von Montag bis
Freitag - tiber Radio ein italienisch-
sprachiges Regionaljournal von 5 bis
10 Minuten im Kanton Graubiinden,
gegen 19.00 Uhr, ausgestrahlt werde.
Die Ausstrahlung wird dahingehend
vorgenommen, dass das italienisch-
sprachige Radiojournal auf dem UKW-
Sender Rete Uno ausschliesslich im
Kanton  Graubiinden empfangen
werden kann. Dieses Regionaljournal
wird sich auf Informationen aus dem
gesamten Kanton Graubiinden be-
schranken und in einer Anfangsphase
rund 74 Prozent der Biindner Bevol-
kerung abdecken, wobei vorgesehen
ist, das Sendegebiet zu erweitern.

Die SRG SSR idée suisse hat am
5. Oktober den Vorsteher des UVEK,
Bundesrat Moritz Leuenberger, um
eine entsprechende Bewilligung an-
gefragt.

Die neue Vorsteherin des UVEK,
Bundesprdsidentin Doris Leuthard, hat
am 3. November die entsprechende Be-
willigung erteilt. Das italienisch-
sprachige Regionaljournal Graubiin-
den soll innert maximal dreier Monate
seit dem letztgenannten Datum auf-
geschaltet werden. (pd)

JUSO siid mit neuen Vorstandsmitgliedern

Siidbiinden Am Samstag hielten
die Jungsozialistinnen und Jungso-
zialisten Grischun siid in Celerina ihre
Generalversammlung ab. Im Jahres-
bericht konnte auf Erfolge zuriick-
geblickt werden, wie die Wiederwahl
von Nicola Caduff in den Kreisrat
Oberengadin und die Wahl von Fluri-
na Bezzola als Grossrats-Stellvertre-
terin. Daneben war und ist die JUSO
oft auf der Strasse anzutreffen, vor
allem fiir ihre 1:12-Initiative, die letzte
Woche mit 126 000 Unterschriften
zustande gekommen ist.

Anderungen gab es in der Zusam-
mensetzung des Vorstandskollektivs.
Als Grindungsmitglieder schon seit
uber drei Jahren dabei, sind Alexandra
Aronsky und Nicola Caduff auf die
GV zuriickgetreten. Neu in den Vor-
stand neben dem Bisherigen David

Weisstanner wurden Valeria Zweifel
und Flurina Bezzola gewdhlt. Disku-
tiert wurde {iber die beiden anstehen-
den nationalen Abstimmungen am
28. November. Die JUSO GR siid sagt Ja
zur Steuergerechtigkeitsinitiative der
SP. Damit konne gestoppt werden, dass
sich die Kantone mit Steuergeschen-
ken gegenseitig Multimilliondre ab-
jagen wiirden. Der Mittelstand hinge-
gen werde von der Initiative nicht
betroffen, auch nicht in Graubiinden.
Entschieden zwei Mal Nein sagt die
JUSO GR siid zur «fremdenfeindlichen
Ausschaffungsinitiative» und zum
Gegenvorschlag. Beide missachteten
in krasser Weise den Grundsatz, dass
das Strafrecht fiir alle Menschen gleich
sein miisse. Wer keine Zwei-Klassen-
Justiz wolle, miisse zu beiden Diskrimi-
nierungsbegehren Nein sagen.  (dw)

Wasservogelzahlung am 14. November

Celerina/Samedan Vor 43 Jahren
fand die erste internationale Wasser-
vogelzdhlung statt. Schon frither zahl-
ten engagierte Ornithologen und
Ornithologinnen auf verschiedenen
Gewdssern Europas. Seit 1967 finden
die Zahlungen in allen Lindern koor-
diniert ca. Mitte Januar und ca. Mitte
November statt. Es besteht ein Pro-
gramm zur Uberwachung der Vogel-
bestainde und man kann Verschie-
bungen, Zunahmen und Abnahmen
erkennen. Man versucht nattirlich, die
Griinde zu erforschen. Heute geht das
Programm tiber Europa hinaus. Aus
Asien und Afrika machen immer mehr
Lander mit.

Die meisten Vogel, die wir in der
Schweiz auf dem Wasser haben, stam-
men aus Nord- und Osteuropa. Die
rund 150 000 Reiherenten - der hiu-
figste Wintergast der Schweiz - kom-
men vorwiegend aus Russland. Der
weiteste Fund einer beringten Reiher-
ente stammt aus Ostsibirien, also 8000
Kilometer Flugweg entfernt. Die Kol-
benente macht es umgekehrt. 20 000

bis 25000 Kolbenenten fliegen fiir
den Winter aus Spanien, also aus dem
Siidwesten zu uns. Zuriickgegangen ist
der Zwergtaucher - die Griinde kennt
man noch nicht. Dank den Wasser-
vogelbeobachtungen wurden vom
Bund gewisse Wasservogelgebiete zu
Reservaten erkldrt. Der Schutz der
Wasservogel hat in der Schweiz einen
hohen Stand erreicht.

Die héaufigsten Wasservogel sind im
Engadin die Stockente und das Bléss-
huhn, gefolgt von Wasseramsel und
Zwergtaucher. Seltenere, aber immer
wiederkehrende sind Bekassine, Eisvo-
gel, Schwarzhalstaucher. Zu den Rari-
titen gehoren Loffelente, Brandgans
und Lachmdéve. Der Vogelschutz Enga-
din 14dt alle Interessierten zu dieser
Zahlung ein. Vorkenntnisse sind nicht
notig, ein Feldstecher ist von grossem
Vorteil. Besammlungsort ist die Och-
senbriicke Samedan/Celerina. Datum
ist der Sonntag, 14. November, Dauer
von 9.00 bis ca. 14.00 Uhr. Anmeldung
und Infos bei Joanna Herold, Tel. 081
852 58 13. (Einges.)

Gebirgslebewesen trotzen Klimaerwarmung

Studie bringt teilweise uberraschende Erkenntnisse

Tiere und Pflanzen in den
Bergen iiberstehen eine Klima-
erwarmung besser als solche im
Flachland. Vielfaltige Lebens-
raume bieten Gebirgslebewesen
namlich auf engstem Raum
Riickzugsmoglichkeiten, wie For-
scher der Uni Basel heraus-
gefunden haben.

Bislang gingen Forscher meist davon
aus, dass der Klimawandel Tiere und
Pflanzen im Hochgebirge besonders
hart treffen konnte, wie die Univer-
sitdt Basel mitteilte. Wird es namlich
wirmer, konnen sich die besonders
kédlteliebenden Organismen irgend-
wann nicht mehr in noch hoéhere
Lagen zuriickziehen.

An 76 000 Punkten erfasst

In der Fachzeitschrift «Journal of
Biogeography» widerlegen nun aber
Daniel Scherrer und Christian Korner
vom Botanischen Institut der Uni
Basel diese Annahme. Die Forscher
massen zwei Sommer lang in Berghdn-
gen im Furkagebiet auf 2500 Metern
iber Meer die genauen Temperaturen,
bei denen Pflanzen in der alpinen
Landschaft leben.

Die Forscher benutzten dazu eine
Infrarotkamera und diverse Boden-
sensoren. Damit konnten sie die Tem-
peraturen an 76 000 Punkten in der
Landschaft erfassen. Es entstand ein
riesiges Mosaik - mit {iberraschenden
Erkenntnissen: Auf kleinstem Raum
konnen sich demnach die Temperatu-
ren um bis zu 7 Grad unterscheiden.

Diese Nischen entstehen durch die
Hangneigung und Hangrichtung zur
Sonne und durch die Rauigkeit der
Vegetationsoberfliche. Ein Hang be-
steht also aus sehr unterschiedlichen,
warmen und Kkalten Kleinstlebens-
rdiumen, wie man sie im Flachland
oder in Wildern nicht kennt.

e
Tiere in den Bergen passen sich besser der Klimaerwarmung an als bis-
her angenommen.

Das Hochgebirge bietet Lebewesen
auf diese Weise auf kleinstem Raum
Fluchtmoglichkeiten vor zu grosser
Wiérme. Frithere Messungen hitten
zwar gezeigt, dass Temperaturen von
Kleintieren und Pflanzen punktuell
stark von der Luft abweichen kénnten,
heisst es in der Mitteilung. Doch das
Ausmass der anhaltenden Kontraste
uberraschte die Forscher.

Scherrer und Korner simulierten
am Computer, wie sich die Lebens-
bedingungen im Gebirge verdndern
konnten, wenn die Luft zwei Grad war-
mer wird. Wenig tiberraschend zeigte
sich, dass die kiihlen Flachen Kkleiner
werden. Aber nur gerade drei Prozent
aller Temperatur-Nischen gehen ganz
verloren.

Damit bleibt die Artenvielfalt laut
den Forschern erhalten oder nimmt
gar zu. Denn zusidtzlich entstehen mit
der Erwarmung wéarmere Kleinlebens-
raume im Gebirge. Fiir die meisten
Lebewesen bieten die Alpen deshalb
in Zeiten des Klimawandels den siche-
reren Lebensraum als das Flachland,
wo sich kleinrdumige Ausweichmog-
lichkeiten nicht finden.

Aus fritheren Epochen der Erdge-
schichte sei bekannt, dass Berge immer
wieder Riickzugsgebiete fiir Pflanzen
und Tiere gewesen seien, zum Beispiel
wahrend Eiszeiten, schreiben die
Wissenschaftler. Daher verdienten sie
besonderen Schutz, wenn sich rasche
Klimadnderungen ereigneten oder
abzeichneten. (sda)

Ab Dezember wird das Baden teurer

Pontresina Das Bellavita Erlebnisbad
und Spa in Pontresina erhoht auf die
Wintersaison die Preise. Im Schnitt
steigen die Preise um 10 Prozent. Wie
die Gemeinde mitteilt, gilt die Preis-
erhdhung ab dem 1. Dezember. Die
Wintersaison-Abonnemente werden
schon ab Montag, 15. November, zum
neuen Preis verkauft.

Neu kostet das Winterabo 200 Fran-
ken (nur Erlebnisbad) respektive 480

Franken (Erlebnisbad und Spa), was
20 Franken respektive 80 Franken
mehr sind als vorher. Die Einzeleintrit-
te erhdhen sich von 10 auf 11 Franken
(Bad) und von 24 auf 26,50 Franken
(Bad und Spa). Fir das 10er-Abo be-
zahlt man ab Dezember 95 fiirs Bad
und 225 Franken fiirs Bad und Spa. Das
sind 10 respektive 35 Franken mehr.
Einheimische Personen von Pontre-
sina oder einer Partnergemeinde wie

Celerina, Bever oder Samedan (nur
Bad) bekommen Vergiinstigungen, sie
miissen aber den Einheimischen-Aus-
weis vorlegen. Ferienwohnungsgiste
von Pontresina erhalten mit der Melde-
scheinkopie ebenfalls reduzierte Ein-
trittspreise. Und auch Zweitwohnungs-
besitzer von Pontresina kdnnen einen
Ausweis fiir Vergilinstigungen anfor-
dern. Der Eintritt fiir Kinder bis 5 Jahre
ist gratis. (ep)

HGV Pontresina vergibt Lehrlingspreise

Pontresina Anlisslich der General-
versammlung des HGV Pontresina
vom 5. November im Hotel Steinbock
durfte der Prdasident 35 Mitglieder be-
griissen. Die ordentlichen Traktanden
der Generalversammlung wurden ein-
stimmig genehmigt.

Bei der Vergabe des «2. Preis von
Pontresina» konnten folgende Lehrlin-
ge geehrt werden: 1. Rang Celine Fihn-
rich, Biiro Niggli + Zala AG, Treuhand
& Immobilien; 2. Rang Giancarlo Salis,
Seiler AG Hoch- und Tiefbau; 3. Rang
Fontan Marco, Elektro Koller AG, und

Reich Yves, Maissen Elektroplanun-
gen.

Der HGV Pontresina ehrt diese Lehr-
linge fiir die guten Leistungen im Be-
trieb und in der Schule. Die Gewinner
erhalten vom HGV Pontresina Preise in
bar und als Gutscheine. (Einges.)

Zu siiss und salzig schadet der Gesundheit

Vermischtes Sie sorgen fiir den néti-
gen Geschmack - zu viel Salz und Zu-
cker ist allerdings schédlich fiir die Ge-
sundheit. Ein hoher Kochsalzkonsum
etwa erhoht das Risiko, an einer Herz-
kreislaufkrankheit zu erkranken.

Die  Weltgesundheitsorganisation
WHO empfiehlt, nicht mehr als 5
Gramm Kochsalz pro Tag zu konsu-
mieren. In der Schweiz liegt die Salz-
aufnahme mit schitzungsweise rund
10 Gramm pro Person und Tag deutlich
dariiber, wie das Bundesamt fiir Ge-

sundheit (BAG) auf seiner Webseite
schreibt. Bis 2012 strebt das BAG eine
Reduktion des Konsums auf 8 Gramm
pro Tag an.

Zucker macht nicht einfach dick,
sondern beeintrdchtigt vor allem lang-
fristig die Gesundheit, wie BAG-
Erndhrungswissenschaftlerin Nadine
Stoffel-Kurt sagt. «Ubermdissiger Zu-
ckerkonsum sorgt dafiir, dass der Kor-
per vermehrt Insulin produziert», er-
klart die Expertin. Die Zellen wiirden
dabei tiberfordert, sodass sie in der Fol-

ge zu wenig Insulin herstellten. Das
konne zu Diabetes fiihren.

Wer zu viel Zucker isst, beeinflusst
seinen Stoffwechsel zudem so, dass im
Korper weniger Fett verbrannt wird.
Dies sei vor allem bei Menschen
mit Ubergewicht problematisch, sagt
Stoffel. Als weiteres Risiko fiir die Ge-
sundheit bezeichnet die Erndhrungs-
wissenschaftlerin Snacks wie Schoko-
laderiegel. In diesen sei nicht nur viel
Zucker, sondern auch noch Fett ent-
halten. (sda)
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Der Audi A7 Sportback. ke

Ein vollig neues Fahrzeugkonzept mit innovativem Design,

bei dem in jedem Detail die Kraft einer Stilikone steckt.

Lang gezogene, fliessende Linien strahlen Dynamik, Leichtigkeit
und Eleganz aus. Ein Eindruck, der auf Anhieb alle Blicke auf

sich zieht. Erleben Sie es selbst.
Jetzt bei uns!

Auto Mathis AG

Via Somplaz 33
7500 St. Moritz
Tel.: 081 837 36 37
Fax: 081 837 36 47

Wir suchen:

Verkaufsstellenleiter/innen (50-100%)

Arbeitsort:

Verkaufsstellen der Skischule St. Moritz
Salastrains oder Corviglia

Dauer, Pensum: 1. Dezember 2010 bis ca. 20. April 2011

Anforderungen:

— Gute bis sehr gute Kenntnisse in den Sprachen Deutsch,
Englisch und Italienisch

— EDV-Kenntnisse

— Freude im Umgang mit Gasten

Einsatzbereich:

— Info und Verkauf am Schalter und am Telefon

— Kassenabschliisse

— Disposition Mitarbeiter und allgemeine Reservationen
in Zusammenarbeit mit der Leitung

Wanderleiter/in

(100%, auch geeignet fiir riistige Rentner
und Rentnerinnen)

Dauer, Pensum: Ab 20. Dezember 2010 bis 15. April 2011
Flinf-Tage-Woche, 09.00-16.00 Uhr
Montag bis Freitag

Anforderungen:
— Freude im Umgang mit unserer internationalen
Kundschaft
— Sprachkenntnisse in Deutsch, Englisch und Franzdsisch
— Es muss kein Skiunterricht erteilt werden,
evtl. Schneeschuhwanderungen

Informationen und Bewerbungen an:
Snowsports St. Moritz AG, Via Stredas 14, 7500 St. Moritz
Telefon 081 830 01 01, info@skischool.ch

176.774.275

Fiir Drucksachen 081 837 90 90

T( Die Druckerei der Engadiner.

) 5| info@gammeterdruck St.Moritz

ammeterdruck
mmeterdrict

[

ROMAN ROBBI
Fir den Gemeinderat

R

Preislisten
Programme
Festschriften
Geschaftskarten
Verlobungskarten
Vermahlungskarten
Einzahlungsscheine
Geburtsanzeigen
Quittungen
Postkarten
Kataloge
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Gammeter Druck AG
7500 St. Moritz
Tel. 081 837 90 90

Fashion-Concept Ueila
Tolle Sache! Zur Weihnachtszeit!

Offeriert sind
~ 50% Rabatt

Auf Damen-, Herren- und
Kinder-Mode!

Sie sind herzlich willkommen!

.......................................

MoRELL & GIOVANOL

treuhand und immobilien fiduciaria e immobiliare

Wir sind ein Treuhandunternehmen
in Samedan und suchen ab sofort oder
nach Vereinbarung eine/n:

kaufm. Angestellte/n

(Pensum 60 - 100 %)

Sie bringen mit:

- kaufmannische Grundausbildung

- gute EDV-Kenntnisse

- sehr gute Italienischkenntnisse (Wort/Schrift)
- Erfahrung im Rechnungswesen

Sie sind:

- selbstandig, exakt und diskret

- teamfahig, aufgeschlossen und freundlich
- belastbar

Sie erledigen:

- allgemeine Sekretariatsarbeiten
- Korrespondenz | und D

- Empfang / Telefon

- einfache Buchhaltungsarbeiten
- organisatorische Aufgaben

Wir bieten lhnen:

- langfristige Anstellung

- zeitgemadsse Anstellungsbedingungen

- Mitarbeit in einer jungen Unternehmung
mit motivierten Mitarbeitern

Wir sichern strengste Diskretion zu und freuen
uns auf lhre schriftliche Bewerbung.

Morell & Giovanoli Treuhand
Bugl da la Nina 5
7503 Samedan

081852 35 65
176.774.181

|
Madulain

4'-1i.-Hauptwohnung

Sehr schoner, moderner Ausbau, BJ 2008
Balkon, 2 PP in Tiefgarage
Wohnung 120 m?
zuzlglich 2 Einstellplatze

CHF 11607000

Lauber Barblda Treuhand
Suot Rachégna, CH-7550 Scuol

T081 862 28 83 - info@lauberbarbueda.ch
176.774.261

facebook.

Die EP/PL setzt auf
neue Kandle
Folgen Sie ihr auf Facebook

und werden Sie Fan.
(www.facebook.com/engadinerpost)

Fur diese Woche

gunstiger.

Bis Samstag, 13. November 2010, solange Vorrat

stgtt 16.-

Coop Les Classiques
Tafelschokolade
Milch Extra,
10x100¢g

7/ statt 5.90
¥
Rlandaranoan

.......... s,

Spanien, Netz a 2kg

Rabatt

statt11.70

Fanta Orange,
6 x1,5 Liter

Kleeneyx Original
Kosmetiktiicher,
3-lagig, 4x 88 Stiick,
Quattro

'statt 3.70
a 1
Zucchetti Snanien

LULLnNett y SpAaniei, y

Packung a1kg

statt18.—
¥

Lann CSnanly
LOCp SpeLX

gerduchert, ca. 600 g
in Selbstbedienung
erhdltlich

per kg

1250

"

| ) statt21.50

Rindssiedfleisch
durchzogen, Schweiz,
ca.900¢g

in Selbstbedienung
erhdltlich

Fiir mich und dich.
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Sie reprasentieren einen bisher
stiefmiitterlich behandelten
Aspekt der Kunstgeschichte im
Alpenraum, die Engadiner Hotels
mit ihrer kunstvollen Ausstat-
tung nach den asthetischen Be-
diirfnissen einer vermogenden,
reiselustigen Multikulti-Klientel.

Heilende Quellen, gleissende Sonne,
prickelnde Héhenluft und all die reiz-
vollen Naturjuwele des hochstgelege-
nen, ganzjahrig bewohnten Gebirgsta-
les haben immer wieder Menschen aus
der ganzen Welt angelockt. Das hat
sich auch auf die kunstvolle Ausstat-
tung der Hotels ausgewirkt, und darin
unterscheiden sie sich von jenen ande-
rer Tourismusregionen.

Vergessene Dekorationskiinstler
Die Biindner Kulturhistorikerin Dora
Lardelli, Leiterin des Kulturarchivs
Oberengadin in Samedan, hat diesem
Phidnomen nachgespiirt. Ihr Fazit: Die
Engadiner Hotels der Belle Epoque ste-
hen wie kaum ihresgleichen anderswo
in einem Spannungsfeld zwischen ein-
heimischer Tradition und Einflis-
sen aus ganz Europa, von Italien,
Osterreich und Deutschland {iiber
Frankreich, Belgien und England bis
Marokko und Fernost.

Abseits der grossen Zentren und oft
in Familientradition gefiihrt, haben
viele Engadiner Hotels ihr hochst per-
sonliches Ambiente entwickelt, aber
auch andere mit der Freizeit der Kur-
gaste in Zusammenhang stehende
Einrichtungen wie Theater und Kauf-
héduser, ja sogar Eisenbahnwagen und
Kutschen. Die Malereien, Stuckaturen,
Boiserien, Eisen- und Steinmetz-
arbeiten verleihen jedem Hotel seinen
eigenen Charme. Die Interieurs sind
das Werk zahlreicher Dekorations-
maler und Stuckateure, Kinstler, die
grosstenteils in Vergessenheit geraten
sind.

Naturgelehrte und Panoramamaler
Das Hochtal der Heilquellen und
Naturschonheiten interessierte neben
Kurgésten auch Forscher: Theophras-
tus Paracelsus von Hohenheim, der
Medizinguru des Mittelalters, rihmte
den St. Moritzer Sauerbrunnen als den
europaweit wirksamsten. Der Ziircher
Arzt und Naturforscher Conrad Gess-
ner war von der einheimischen Flora
begeistert, und der Universalgelehrte
Johann Jacob Scheuchzer fertigte
Zeichnungen des Engadins an. Sie ver-
liehen dadurch dem von der Natur so
reich beschenkten Hochtal interna-
tional Gewicht, waren so etwas wie
dessen erste Promotoren.

1797 kreierte der einheimische Ma-
ler Tommaso Frizzoni das erste Land-
schaftsgemidlde «Celerina und San
Gian». Dann folgte der Boom der Li-
thografien und Panoramen, im Enga-
din speziell durch Elias Emanuel
Schaffner. An der Weltausstellung
1873 in Wien brillierte das Engadin
mit kunstvoll gepressten Blumen von
Johann Luzi Krittli, und 1900 in Paris
war ein «Pavillon fiir das Engadiner Pa-
norama» von Giovanni Segantini ge-
plant, scheiterte jedoch an der Finan-
zierung.

Heimkehrende Auswanderer

Aus wirtschaftlicher Not in fritheren
Jahrhunderten zur Auswanderung ge-
zwungen, eroberten junge Biindner als
erfolgreiche Zuckerbdcker und Cafetie-
rs die europdischen Metropolen von
Spanien bis Russland und sogar in
Ubersee. Insgesamt sollen es an die
10 000 in mehr als 1000 Stadten ge-
wesen sein. Die Erfolgreichen unter ih-
nen, die es zu Reichtum brachten, in-

Die Engadiner Belle Epoque

Einheimische Tradition und europaische Impulse

vestierten nach der Riickkehr ihr
Vermogen in schone Héuser, in deren
Ausstattung sich ihre Auslanderfah-
rung widerspiegelt.

Dasselbe gilt fiir die prachtig aus-
staffierten Wohnhduser einflussrei-
cher Familien (wie Planta, Salis, Alber-
tini), die als Politiker, Gesandte oder
Geschiftsleute wohlhabend wurden
und in genialer Weise stddtische Bau-
formen mit ldndlicher Umgebung zu
verheiraten wussten, so dass ihre mar-
kanten, weil grossen Hduser nicht
Fremdkorper, sondern Schmuckstiicke
darstellen.

Die ersten Hotels

Mit der Zunahme der Kurgdste stieg
das Bediirfnis an konvenablen Unter-
kiinften. So entstand in St. Moritz-Bad
unweit vom Quellenhduschen 1832
das Kurhaus, durch Umbau in St. Mo-
ritz-Dorf aus der Pension Faller Mitte
19. Jahrhundert das Kulm Hotel und
aus der Pension Beau-Rivage 1896 das
Badrutt’s Palace Hotel sowie in Pont-
resina aus der Wirtschaft zur Krone
1877 das Hotel Kronenhof. Direkt neu
entstand in Sils 1862 das Hotel Alpen-
rose und 1875 das Hotel Edelweiss, in
Pontresina 1870 das Hotel Roseg und
1876 das Hotel Languard.

Dabei entwickelte sich durch den
Mix von Fremdem und Einheimi-
schem eine regionale Stilvariante der
Belle Epoque. So empfing den Gast im
Vestibiil des Kulm Hotels eine Alpen-
idylle mit Steinadler und Gams, die-
weil die Hotelhalle pompeijanische
Ambiance verstromte. Oder im Hotel-
Kursaal in Maloja realisierte der belgi-
sche Graf Camille de Renesse ein
«Monte Carlo der Alpen», das umge-
ben war von Holzchalets (z. B. Hotel
Schweizerhaus oder Segantini-Haus).

Bliitezeit der Belle Epoque
Stilistisch richteten sich die Hotels
nach Kaufkraft und Gusto der Gaste.
Von 1850 bis 1880 dominierten Spéit-
klassizismus und Neorenaissance. Mit
Ausnahme des als Vergniigungstempel
auf der Anhohe von St. Moritz erbau-
ten Kulm Hotel entstanden die ersten
Engadiner Hotels in der Ndahe von Heil-
quellen (Kurhaus in St. Moritz und in
Scuol-Tarasp), an Poststationen und
Passiibergangen (Hotel Bernina
in Samedan, Hotel Post in Silvaplana,
Hotel Kulm in Maloja).

In der Blitezeit der Belle Epoque
(1880 bis 1904) orientierten sich die
Hotelbauten an der dreifliigligen fran-
zgsischen Schlossanlage (Palace in Ma-
loja, Kronenhof in Pontresina), am
wehrbauartigen Burgentypus (Palace
in St.Moritz und Walther in Pontre-

Hotel Maloja Palace (1882-1884) - ein Hauch vom Casino Monte Carlo in den Alpen.

sina) oder am Schweizer Holzchalet
(Schweizerhaus Maloja, Schweizerhof
St. Moritz). Innenarchitektonisch do-
minierte jetzt tippige Farben- und For-
menpracht, die durch das aufkommen-
de elektrische Licht erst richtig zur
Geltung kam.

Neobarock und Neugotik

Auch der Neobarock, der sich - nach
dem Vorbild der Pariser Oper - in
Europa nach der Mitte des 19. Jahr-
hunderts ausbreitete, drang ins Enga-
din vor und bescherte den Hotel-
gdsten in den Alpen das, was die
Opernbesucher der Metropolen lieb-
ten: prachtige Gesellschaftsraume und
ausladende Treppen. Typisch fiir die-
sen Stil ist das Grand Hotel Kronenhof
in Pontresina mit dem beeindrucken-
den Wand- und Deckenschmuck der
Briidder Otto Haberer (damals be-

kanntester = Dekorationsmaler der
Schweiz) und Ernst Haberer (Stucka-
teur).

Ein fiir Kirchen und 6ffentliche Bau-
ten (Westminster, London und Rat-
haus, Miinchen) verbreiteter Stil, die
englische Neugotik, tauchte im Enga-
din zuerst in den fiir die englischen
Giste gebauten Kirchen auf, dann aber
auch in Hotels, ganz speziell im
Badrutt’s Palace in St. Moritz, mit den
typischen Tudor-Bogen der Fenster
und Durchgédnge und den Spitzbdgen

Das Buch

Das Buch zum Thema: «The Magic
Carpet, Kunstreise zu den Oberenga-
diner Hotels, 1850-1914» (der Buch-
titel spielt auf ein altes Reiseplakat an,
gefunden auf einem Engadiner Dach-
boden); Dora Lardelli, Verlag Skira,
Mailand und Genf, 2010; 336 Seiten
mit 348 Abbildungen. Spezialverkauf
im Kulturarchiv Oberengadin, Same-
dan, bis Jahresende 2010 (Tel. 081
852 35 31). Ausstellung im Kulm Hotel
St. Moritz: 4./ 5. Dezember, ganztags
und abends.

mit bunten Glasscheiben der Trenn-
wiande zwischen den Gesellschaftsrau-
men.

Grossen Einfluss auf die Dekorati-
onsmalerei hatte die Entdeckung der
farbigen Wandmalereien Pompejis
Mitte 19. Jahrhundert, und dies bis ins
Engadin, wovon im Theatersaal des
Hotel Palace in Maloja die pompeijani-
schen Kandelabermotive von Ott &
Witt aus Ziirich (1884) zeugen. Auch
der Maildnder Dekorationskiinstler Gi-
acomo Campi bemalte 1896 im Vesti-
biil des Kulm Hotels in St. Moritz farbi-
ge Wandpaneele analog jenen in den
Villen von Pompeji. In einem impo-
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rei im Grand Hotel Kronenhof in Pontresina.

Fotos: Kulturarchiv Oberengadin

santen Deckengemadlde iiber dem Ent-
ree des Kulm Hotels stellte Giacomo
Campi im Stile des Italienischen Aka-
demismus in bewegter Szenerie die
Verdienste des Hotelpioniers Johannes
Badrutt dar: die «Erfindung» des Win-
tersports und das erste elektrische
Licht.

Zweierlei Jugendstil

Als bei den Hotelgédsten das Bediirfnis
nach mehr Naturnidhe, Aussicht und
Ruhe aufkam (1904-1914), waihlte
man fiir den Hotelbau Standorte au-
sserhalb der Dorfzentren (Waldhaus
in Sils-Maria, Castell in Zuoz, Suvretta
House und Carlton in St. Moritz, Wal-
ther in Pontresina). Zudem entstan-
den Aussichtsrestaurants auf Muottas
Muragl ob Pontresina oder Chantarel-
la ob St. Moritz.

Anstelle historischer Malereien tra-
ten stilistische Pflanzenmotive in pas-
tellfarbenen Tonen des Jugendstils
(Speisesaal Hotel Edelweiss, Sils-Maria)
oder dekorative Pergola-Motive (Speise-
saal Hotel Schweizerhof, St. Moritz). Im
Engadin manifestiert sich die «Art Nou-
veau» zudem in zwei unterschiedlichen
Varianten, dem mehr internationalen
und dem eher einheimischen Jugend-
stil, welch letzterer sich an taleigener
Dekorationstradition und an Naturmo-
tiven orientiert.

Eine bekannte Grosse dieser Sparte
war der Dekorationsmaler Kaspar Do-
natsch aus Celerina; im Speisesaal Ho-
tel Edelweiss in Sils-Maria findet sich
eines seiner Meisterwerke.

Segantini lasst griissen

Die lokale Jugendstilvariante wurzelt
in der kiinstlerischen Umsetzung von
Natur- und Heimatthemen im Geiste
von Giovanni Segantini und wurde im
Hotelbau besonders durch die Archi-
tekten Nicolaus Hartmann jun. (Hotel
Margna, Sils) und Karl Koller (Suvretta
House, St. Moritz) entwickelt.

Nur akribische Recherche, wie sie
die Kunsthistorikerin Dora Lardelli be-
trieben hat, macht die Kunstreise
durch die Wunderwelt der faszinie-
renden Engadiner Hotels, die dank
mutigen Hotelpionieren, ideenreichen
Architekten und begnadeten Dekora-
tionskiinstlern entstanden sind, zum
stilkundlichen Genuss. Und das Fan-
tastische an dieser kunsthistorischen
Zeitreise: Das Engadin bietet auch heu-
te noch die Moglichkeit, zahlreiche
Hotels in ihrer urspriinglichen Aus-
stattung zu erleben.

Heini Hofmann
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Siege fiir Poschiavo und Samedan

Eishockey Die 3.-Liga-Eishockey-
meisterschaft der Gruppe 1b ist mit
zwei Heimsiegen gestartet. Der HC
Poschiavo von Trainer Vitezlaw Dum
besiegte vor 154 Zuschauern in Le Pre-
se Celerina mit 7:5 Toren. Die Schieds-
richter sprachen in dieser Partie ins-
gesamt 109 Strafminuten aus.

Der EHC Samedan kam in Vico-
soprano zu einem 6:2-Startsieg iiber
Silvaplana-Sils.

Am nichsten Samstag geht es mit
den Partien Poschiavo - La Plaiv (19.30
Uhr, Le Prese), Bregaglia - Albula
(20.00, Vicosoprano) und Celerina -
Silvaplana (20.00, Celerina) weiter.

(skr)

Die Kurztelegramme:

EHC Samedan - HC Silvaplana-Sils 6:2 (3:1, 1:1,
2:0).

KEB Vicosoprano — 37 Zuschauer — SR: Naf/
Meier.

Tore: 1. Pfister 1:0; 8. Conradin (Baumgartner,
Lanfranchi) 2:0; 12. Pfister (Baumgartner, Lan-
franchi) 3:0; 15. Claudio Meuli (Tim Holinger)
3:1; 24. Claudio Meuli 3:2; 40. Lanfranchi
(Baumgartner, Conradin) 4:2; 48. Conradin (Pfis-
ter, Lanfranchi) 5:2; 49. Scheiwiller (Pedrolini)
6:2.

Strafen: 1-mal 2 Minuten gegen Samedan;
5-mal 2 Minuten gegen Silvaplana-Sils.

HC Poschiavo — SC Celerina 7:5 (2:0, 1:2, 4:3).
KEB Le Prese — 154 Zuschauer — SR: Bieri/
Hippi.

Tore: 6. Emanuele Crameri 1:0; 17. Bontadelli
(Tiziano Crameri) 2:0; 25. Stamm (Matteo Cra-
meri, Schar) 2:1; 30. Tiziano Crameri (Alex Cra-
meri, Manuele Vecellio) 3:1; 39. Brouwer 3:2;
43. Alex Crameri (Tiziano Crameri) 4:2; 45.
Schild (Mondelli) 4:3; 49. Tiziano Crameri (Vecel-
lio) 5:3; 52. Schild (Alder, Camozzi) 5:4; 52. Tizia-
no Crameri 6:4; 59. Stamm (Brouwer, Matteo Cr-
ameri) 6:5; 59. Tiziano Crameri (Alex Crameri)
7:5.

Strafen: 13-mal 2 plus 3-mal 10 Minuten (Sala,
Dum, Vecellio) gegen Poschiavo; 9-mal 2 plus
1-mal 10 (Mondelli) plus 1-mal 5 und Spieldauer-
disziplinarstrafe (Mondelli) gegen Celerina.

Engadiner Nachwuchs unterschiedlich

Eishockey In der offiziellen Nach-
wuchsmeisterschaft von Swiss Ice-
hockey haben die Engadiner am letz-
ten Wochenende unterschiedlich
abgeschnitten.

Bei den Junioren Top der Region
Ostschweiz war der klare Leader EHC
St. Moritz spielfrei. Der CdH Engiadina
unterlag zu Hause dem HC Prittigau-
Herrschaft nach spannender Partie
trotz 4:3-Fithrung nach 40 Minuten
mit 4:5 Toren und bleibt auf dem zweit-
letzten Rang. In dieser Juniorenkatego-
rie bestreiten die beiden Erstklassier-
ten nach Neujahr die Finalrunde mit
den jeweils beiden Ersten aus der West-
und Zentralschweiz (zehn Spiele).

Bei den Novizen A besiegte St. Mo-
ritz den HC Thurgau mit 8:3, wahrend
Engiadina gegen Arosa beim 2:9 keine
Chance hatte. Knapp 6:7 verloren die
Mini A von Engiadina zu Hause gegen
Prattigau-Herrschaft, St. Moritz seiner-
seits siegte 5:4 in Lustenau. Bei den
Moskito A verlor St. Moritz auf der
Ludains gegen die ZSC Lions mit 8:10
Toren, Engiadina siegte in der anderen

Gruppe gegen Rapperswil-Jona Lakers
mit 8:5. (skr)
Junioren Top Ostschweiz, die letzten Resultate:
Dibendorf — GCK Lions 4:3; Engiadina — Pratti-
gau-Herrschaft 4:5; Bllach — Herisau 2:11.

Der Zwischenstand: 1. St. Moritz 6 Spiele/17
Punkte; 2. Dubendorf 7/14; 3. Prattigau-Herr-
schaft 7/12; 4. Herisau 7/12; 5. GCK Lions
7/11; 6. Engiadina 7/3; 7. Blulach 7/3.

Novizen A, Gruppe 1, Ostschweiz: Engiadina — Aro-
sa 2:9; St. Moritz — Thurgau 8:3. Der Zwischen-
stand: 1. Frauenfeld 7/21; 2. Arosa 7/13; 3. Chur
7/13; 4. St. Moritz 5/9; 5. Engiadina 6/9; 6. Thur-
gau 6/7; 7. GCK Lions 6/3; 8. Herisau 6/0.

Mini A, Gruppe 1, Ostschweiz: Lustenau — St. Mo-
ritz 4:5; Engiadina — Prattigau-Herrschaft 6:7.

Der Zwischenstand: 1. Arosa 7/18; 2. Prattigau-
Herrschaft 8/15; 3. Uzwil 6/11; 4. St. Moritz
7/11; 5. Chur 5/9; 6. Engiadina 6/7; 7. Lustenau
7/7; 8. Herisau 6/0.

Moskito A, Gruppe 1 Ostschweiz: St. Moritz —
ZSC Lions 8:10. Der Zwischenstand: 1. Davos
7/21; 2. ZSC Lions 6/18; 3. Chur Il 4/12; 4. Wal-
lisellen 6/9; 5. Bulach 4/6; 6. Winterthur 5/6;
7. Prattigau-Herrschaft 6/6; 8. St. Moritz 5/3;
9. Urdorf 5/3; 10. llinau-Effretikon 6/3;
11. Schaffhausen 6/3.

Moskito A, Gruppe 2 Ostschweiz: Engiadina —
Rapperswil Jona Lakers 8:5. Der Zwischenstand:
1. Frauenfeld 6/13; 2. Chur | 5/12; 3. Pikes
Oberthurgau 4/9; 4. Arosa 4/9; 5. Herisau 5/9;
6. Lustenau 6/9; 7. Dornbirner EC 6/8; 8. Engia-
dina 5/6; 9. Rapperswil Jona Lakers 5/3; 10. Wil
6/0.

FIS schiittet WM-Preisgelder aus

Schneesport An den verschiedenen
Weltmeisterschaften des Internatio-
nalen Skiverbandes FIS gibts nidchstes
Jahr erstmals Preisgelder zu verdienen.
Am meisten kassieren die Siegerinnen
und Sieger an den alpinen Ski-Welt-
meisterschaften in Garmisch-Parten-

kirchen (40 000 Franken). Im Skisprin-
gen der Mdnner ist ein WM-Titel mit
28 000 Franken dotiert, im Langlauf
mit 16 000 Franken. Am tiefsten sind
die Preisgelder im Snowboard (10 000
Franken fiir Rang 1) und in der Ski-
akrobatik (6000 Franken). (si)

FC-Brugg-Junioren trainierten in Celerina

Wahrend einer Woche trainierten 68 Junioren des FC Brugg (Bild) im Okto-
ber in und um Celerina. Gewohnt wurde im Hotel All in one Innlodge Celeri-
na. Nicht nur Training stand auf dem Programm der jungen Aargauer Fuss-
baller, sondern ebenso Spiele gegen Gleichaltrige des lokalen Fussballklubs
Celerina, Abstecher nach St. Moritz und Pontresina, Picknicks, Spiele und

Besuch einer Backerei, die Celeriner Games usw. ...

(ep)

Seit er ans Aufhoren denkt, wird er immer besser: Der bald 36-jahrige Miinstertaler Urs Imboden.

«lch denke jedes Jahr, ich hore auf»

Urs Imboden erlebt im Herbst seiner Karriere einen Hohenflug

Er fuhr letzte Saison so konstant
Ski wie nie zuvor. Als 18. im
Weltcup-Ranking ist der fiir Mol-
dawien antretende Urs Imboden
der zweitbeste «Schweizer»
Slalom-Fahrer. Am Sonntag star-
tet der unverwiistliche Miinster-
taler zu seinem 105. Weltcup-
Rennen.

FRANCO FURGER

Urs Imboden gehort mit seinen bald 36
Jahren zu den iltesten aktiven Athle-
ten im Skizirkus. Der stille Kampfer
aus dem Val Miistair hat eine bewegen-
de Karriere mit vielen Aufs und Abs
hinter sich. Seinen grossten Erfolg
kann der Slalom-Spezialist an den
Olympischen Spielen 2002 feiern, als
er Finfter wird. Die Bronzemedaille
verpasst er um lediglich 7 Hundertstel-
sekunden. Ahnlich gut ist er im Welt-
cup nur zwei Mal klassiert. Im Jahre
2000 kann er ebenfalls einen fiinften
Rang verbuchen und in der vergan-
genen Saison, zehn Jahre spéter, wird
er beim Weltcup-Slalom in Wengen
Siebter. Es ist die Auferstehung eines
unermidlichen Kampfers.

Zwischen diesen beiden bislang ein-
zigen Top-Ten-Klassierungen im Welt-
cup erlebt Imboden ein langes Tief.
Nach seinem Erfolg an den Olympi-
schen Spielen lduft es je ldnger je
weniger gut. Er verpasst regelmaéssig
die Qualifikation fiir den zweiten Lauf
und féllt im Weltcup-Ranking weit
zuriick. Schliesslich versetzt ihn Swiss
Ski in den Regionalverband zuriick.
Der Tiefpunkt. «Ich verspiirte damals
grossen Druck, mit dem ich wahr-
scheinlich nicht gut umgehen konn-
te», sagt er zur schwierigsten Zeit
seiner Karriere.

Beste Saison der Karriere

Doch Urs Imboden gibt nicht auf. Er
erwirbt den moldawischen Pass und
beantragt bei der FIS einen Nationen-
wechsel. Dadurch kann er in den
Weltcup zuriickkehren, wo er seit der
Saison 2006/07 als Einzelkdmpfer
unter der Flagge Moldawiens startet.
Der Nationenwechsel habe ihn locke-
rer werden lassen, meint er. «Mir sind
auch andere Dinge wichtig als nur Ski
fahren.»

Seither geht es wieder aufwirts.
In der vergangenen Saison fahrt er so
gut Ski wie nie zuvor. Er klassiert sich
regelmassig unter den besten 20, ver-
passt den Einzug in den 2. Lauf nur
zwei Mal. Ende Saison ist er die
Nummer 18 im Slalom-Ranking und
damit der zweitbeste «Schweizer»
hinter Silvan Zurbriggen.

«Ich denke jede Saison, ich hore auf.
Doch dann hédnge ich trotzdem wieder
ein Jahrchen an», sagt Imboden
schmunzelnd. Der stetige Erfolg moti-
viert ihn, weiter zu machen, weiter zu
kdmpfen. «Ich will mich in dieser Sai-
son nochmals verbessern und werde
versuchen, mit mehr Risiko Ski zu fah-
ren. Denn weit nach vorne kommt
man nur mit totalem Angriff», sagt der
Routinier. Er freut sich, dass es am
Sonntag im finnischen Levi mit dem
Slalom-Weltcup losgeht. «Ich bin noch
nicht in Topform, aber ich fithle mich
gut und bin bereit fiir den Winter.»
Sein Formaufbau hat er auf Januar
und Februar ausgerichtet, wenn die
meisten Slalom-Weltcups und die
WM in Garmisch stattfinden.

Als Einzelkdmpfer von Rennen zu
Rennen fahren ist nicht leicht. So

Engadiner Schneesportler

im Fokus

Die EP/PL stellt die besten Engadiner
Schneesportlerinnen und Schnee-
sportler in einer losen Serie vor. Wo
stehen sie vor dem Saisonstart? Was
sind ihre Ziele? Wie wollen sie diese
ferreichen? Zu Wort kommen Ski
fahrer, Langldufer, Snowboarder, Ski-
springer und Biathleten. Heute ist Urs
Imboden an der Reihe. Der fiir Mol-
dawien antretende Miinstertaler star-
tet am Sonntag in seine 14. Weltcup-
Saison als Slalom-Spezialist. (ep)

begleiten ihn kein Servicemann und
keine Physiotherapeuten. Die Skis
prapariert er selber und zur Erholung
miissen Dehniibungen und ein heisses
Bad im Hotelwhirlpool ausreichen.
Ganz allein ist Imboden aber nicht
unterwegs, sein Trainer Hans-Daniel
Fahrner begleitet ihn an die Rennen
und hilft ihm, wo immer es geht. Als
Kleinstteam zu reisen habe aber auch
Vorteile. Man sei viel flexibler als
grosse Mannschaften und finde auch
kurzfristig ein Hotel oder einen Flug.
Fiir Trainings schliessen sich Imboden
und Fahrner mit anderen Kkleinen
Teams zusammen. Letzte Woche trai-
nierte Imboden zum Beispiel mit den
Kroaten im Molltal und konnte sich
so mit dem Top-Fahrer Ivica Kostelic
fiir Levi vorbereiten. «Zu Beginn habe
ich mich schwer getan mit dem
Nationenwechsel. Im Nachhinein
muss ich aber sagen: Es hat sich ge-
lohnt, denn ich lerne sehr viel. Es ist
eine gute Lebensschule, wenn man
vieles selber organisieren muss.» Fi-
nanzieren kann sich der Miinstertaler
iber Sponsoren; zwei deutsche Fir-
men, ein Metallbau-Unternehmen
und ein Objektplanungsbiiro, unter-
stiitzen ihn. Bekleidung gibt es von
Daniel Albrechts Marke Albright, Skis
von Fischer.

Ski fahren ist nach all den Jahren
noch immer eine «Herzsache» fiir Urs
Imboden. «Das Gefiihl, wenn ein
Rennen nach Plan aufgeht, ist un-
beschreiblich.» Und was ist nach der
Ski-Karriere? «Klar mache ich mir Ge-
danken, aber genaue Pline habe ich
noch nicht.» Wenn er diese haitte,
hitte er wohl schon lange aufgehort,
meint er.

Moge Urs Imboden dem Skisport
noch eine Weile erhalten bleiben.
Seine Leidenschaft und sein Durch-
haltewille sind vorbildhaft.

Celeriner Frauen jetzt Zweite

Eishockey Die Frauenmannschaft des
SC Celerina ist in der C1-Meisterschaft
weiter im Vormarsch. Die Engadi-
nerinnen siegten am letzten Samstag
beim HC Ceresio klar mit 8:5 Toren
und verbesserten sich in der Rang-
liste auf Platz 2. In Rivera lagen die
Celerinerinnen nach 36 Minuten
nach finf Toren innert fiinf Minuten
bereits mit 8:2 in Front, ehe Ceresio

noch eine Resultatkorrektur gelang.
Die Treffer fiir die Engadinerinnen
erzielten Anita Crameri-Micheli (3),
Patrizia Chiavi (2), Tamara Gerber,
Denise Tinner und Naomi Del Simone.

(skr)

Frauen C1: Ceresio — Celerina 5:8; Chur — Luste-
nau 2:11; Luzern — Thurgau 0:5 forfait. Der Zwi-
schenstand: 1. Thurgau 4/9 (23:8); 2. Celerina
4/9 (29:20); 3. Chiasso 2/6; 4. Chur 3/6;
5. Lustenau 3/3; 6. Ceresio 3/0; 7. Luzern 3/0.
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Plausch gepaart mit Ehrgeiz und viel Spielfreude

11. Badminton Engadin Open in Samedan

Das Team «Oldies verstarkt» aus
Davos gewann die elfte Austra-
gung des Badminton Engadin
Open nach sechs spannenden
Partien in der Finalrunde.

Am vergangenen Samstag fiithrte der
BC Engiadina das elfte Badminton En-
gadin Open in der Mehrzweckhalle
Promulins in Samedan durch. Der
Versuch, das Plausch-Turnier vom Sep-
tember in den November zu verlegen,
hat sich ausgezahlt: 28 Teams haben
sich angemeldet, vier mehr als im Vor-
jahr.

Das Turnier erdffneten die 12 Jungs
und Midchen beim 8. Kids-Turnier
um 11.00 Uhr mit dem Einzel. In zwei
Kategorien («Grosse» und «Kleine»)
kdmpften sie um moglichst viele
Punkte.

Um 13.00 Uhr wurde das Badmin-
ton Engadin Open mit der Vorrunde
gestartet. In den sieben ausgelosten
Vierergruppen - die starksten Teams
wurden gesetzt — trugen die Mann-
schaften drei Partien aus. Eine Partie
beinhaltete zwei Einzel und ein Dop-
pel, die jeweils acht Minuten dauer-
ten.

Bereits in den Vorrundenspielen be-
kamen die Zuschauer sehr gute und
spannende Ballwechsel zu sehen.
Kriaftemdssig unterlegene Teams ver-
suchten, den Niveauunterschied mit
viel Kampfgeist wettzumachen, was
auch immer wieder gelang. Auf den
sieben Spielfeldern herrschte eine lo-
ckere Atmosphire. Spielerinnen und
Spieler, die sich zum ersten Mal in der
ungewohnten Sportart Badminton
versuchten, freuten sich tiber jeden ge-
wonnenen Punkt. Die familidre Kom-
ponente kam ebenfalls nicht zu kurz:

Mit vollem Einsatz: Rachel Niggli von den «Cup Cakes».

Ski fahren in der
Schweiz wird teurer

Tourismus Die Schweizer Bergbahnen
schlagen angesichts ihrer Ertragslage,
hoher Strompreise und grosser Investi-
tionen im Winter auf. Die Abonne-
mente fiir ein bis sechs Skitage verteu-
ern sich um durchschnittlich 1,8
Prozent, wie der Verband bestatigte.
Roman Weissen, Sprecher beim Ver-
band Seilbahnen Schweiz, sagte, die
Bahnen wiirden eine vorsichtige Preis-
politik betreiben. Einige Bahnen hit-
ten einzelne Preise sogar gesenkt, an-
dere die alten beibehalten, erklirte
Weissen. Einzelne Bahnen hitten bei
der einen oder anderen Kartenkate-
gorie den Preis leicht erhoht. Nicht
berticksichtigt seien dabei aber die
neuen Rabatte und Sonderangebote.
Insgesamt seien die Preise inflations-
bereinigt gleich geblieben, erkldrte
Weissen. (sda)

In verschiedenen Teams spielten Mut-
ter/Tochter, Vater/Tochter, Vater/Sohn
mit oder dann kam es zu Duellen Va-
ter gegen Sohn oder Geschwister ge-
geneinander.

Doppel beendeten das Kids-Turnier
Um 15.00 Uhr ging das Turnier fiir die
jungen Spielerinnen und Spieler mit
dem Kids-Doppel weiter. Sie zeigten
bereits gute Ansdtze und versuchten,
das Gelernte aus den Kids-Trainings in
Punkte umzusetzen. Voll motiviert
und mit viel Einsatz kimpften die drei
Doppel in den beiden Kategorien um
den Sieg. Mit leuchtend roten Backen
warteten die Buben und Maidchen
nach den anstrengenden Spielen ge-
spannt auf die Preisverteilung.

Kids-Turnier-Spieler Fabrice Kohler
beim Backhand-Return.

Spannende Ausgangslage

Die Finalrunde startete um 17.00 Uhr
mit den vier Siebnergruppen. In der
starksten 1. Gruppe trafen die sieben
Erstplatzierten der Vorrunde auf-
einander. Auch in den anderen drei
Gruppen (mit den Zweit-, Dritt- und
Viertklassierten) ging von Beginn weg
die Post ab, da nun die Teams spiele-
risch in etwa gleich stark waren. Vom
Ehrgeiz angestachelt, entwickelten
sich viele hartumkdampfte Spiele mit

Match Race 2011: Datum fixiert

Segeln Das St. Moritz Match Race
wird im kommenden Sommer vom
30. August bis 4. September 2011 im
Engadin ausgetragen. «Wir schdtzen
uns gliicklich, bereits jetzt in der Lage
zu sein, das Datum der ndchsten Auf-
lage des Anlasses bekannt geben zu
konnen», freut sich Christian Scher-
rer, Prasident des Organisationskomi-
tees des St. Moritz Match Race. «Un-
sere Regatta hat in der ganzen Welt
Berithmtheit erlangt und geniesst
unter den teilnehmenden Seglern
enorme Sympathie, nicht zuletzt dank
den Segelbedingungen, die sie bei uns
antreffen und der speziellen Gast-
freundschaft, die wir ihnen bieten.
Was unsere treuen Partner anbe-
langt.»

Das St. Moritz Match Race bildet
eine der wichtigsten Etappen inner-
halb des Wettkampfkalenders dieser

Disziplin und ist zugleich auch der be-
deutendste Match-Racing-Anlass der
Schweiz. Sein Resultat zdhlt fir die
Match-Racing-Weltmeisterschaftswer-
tung des Internationalen Segelverban-
des, der ISAF World Match Racing
Tour, ist als Grad-1-Event eingestuft —
und gehort damit zu den weltweit
wichtigsten Anldssen. Die Auflage
2010 war ein voller Erfolg und feierte
den Franzosen Mathieu Richard als
Sieger, seines Zeichens auf Platz 1 der
World Match Racing Tour. Die Match-
Racing-Weltmeisterschaft gehort, ge-
meinsam mit dem America’s Cup und
dem Volvo Ocean Race, zu den drei
Anldssen mit der Bezeichnung «Spe-
cial Event». Die Match Racing Tour
2010 zdhlte zehn Etappen. Die Saison
findet im Dezember in Malaysia mit
dem prestigetrachtigen Monsoon Cup
ihren Abschluss. (pd)

Bikeprofi Lukas Buchli, Nationalpark Bike-Marathon-Sieger 2010, gibt
auch auf dem Badminton-Court alles.

e

Die «jungen Wilden»: Lukas Pinggera und Claudio Donat vom Team «SBT».

knappem Ausgang, oftmals entschied
nur ein einziger Punkt tiber den Sieg.
Das Team «Oldies verstarkt» aus Da-
vos war am stdrksten, gewann seine
sechs Partien (zweimal 3:0 und vier-
mal 2:1) und holte sich den Turnier-
sieg vor dem zweiten Davoser Team
«Schnell und gschwind». Dritte wur-
den die Engadiner Stefan Trutmann
und Claudio Filli vom Team «Ziiri-
gschnitzlets» (Open-Sieger 2007). Auf
Platz vier folgte das dritte Team aus

Fotos: Christoph Donat

Davos «Extrem motiviert> vor der
«Simpson-Family». Den sechsten Platz
erkdampften sich die jungen Engadiner
«SBT» vor den «Die drei !!!».

Schone Preise konnten sich die
Teams auf den Rdngen eins bis drei je-
der Gruppe bei der Rangverkiindigung
aussuchen. Fiir einige Spielerinnen
und Spieler wird das Turnier hingegen
mit etwas Muskelkater in der Erinne-
rung haften bleiben. Der organisieren-
de BC Engiadina hofft nattirlich, dass
sie trotzdem auch bei der 12. Austra-
gung wieder dabei sein werden.

Christoph Donat
Rangliste:
Engadin Open Gruppe 1: 1. Oldies verstarkt;
2. Schnell und gschwind; 3. Zirigschnatzlets;
4. Extrem motiviert; 5. Simpson-Family; 6. SBT;
7. Die drei !l
Gruppe 2: 1. Vinschger Wind; 2. Dream Team;
3. Flachlandler; 4. Schwab-Team; 5. Pichalains;
6. Tschltschardél; 7. Ligretto.
Gruppe 3: 1. Phimaco; 2. Stechers; 3. Grashiip-
fer; 4. D'Pflock; 5. LC 1; 6. VAS; 7. Nobody is
perfect.
Gruppe 4: 1. Hoppla Schorsch; 2. Sega-Team;
3. Leluzibu; 4. Die drei ??7?; 5. Girasole; 6. Cup
Cakes; 7. D'Hirta.
Kids-Turnier — Einzel, «Grosse»: 1. Ramona Me-
vio; 2. Fabrice Kohler; 3. Nico Huder; 4. David
Walpen; 5. Gian-Luca Bo6hm.
Einzel, «Kleine»: 1. Nadine Kinzli; 2. Thierry Koh-
ler; 3. Armin Luzi; 4. Laila Spreiter; 5. Mattia
Senti; 6. Damaris Oberholzer.
Doppel, «Grosse»: 1. Nico Huder/Fabrice Kohler;
2. Ramona Mevio/Armin Luzi; 3. David Walpen/
Flavia Huder.
Doppel, «Kleine»: 1. Mattia Senti/Nadine Kinzli;
2. Gian-Luca Béhm/Laila Spreiter; 3. Damaris
Oberholzer/Thierry Kohler.

PONTRESINA UND FINNLAND

. 1 wlanglauf-kurse.ch

sl

Ziirich und der Langlauf

Von zahlreichen Zurcher Plakatwanden griissen dieser Tage diese Plakate
eines Engadiner Geschaftes und propagieren den Langlauf in Pontresina.
Ein eher seltenes Bild in den Schweizer Grossstadten, denn meist wird mit
alpinen Sujets und Emotionen fur Ferien im Engadin geworben. (ga)

Foto: Gian Andreossi
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Familienkino im Ciné Scala

St. Moritz Wie jedes Jahr im Novem-
ber 1adt der 6kumenische Kultur Klub
Kirche St.Moritz alle Generationen
ein, sich im Kino Scala in St. Moritz
fiir einen nicht allsonntédglichen Film-
nachmittag zu treffen.

Zu einem ermadssigten Kinoeintritt
sind am nédchsten Sonntag wihrend
ca. drei Stunden zwei neuere — sowohl
fir Kinder als auch fiir Erwachsene
speziell ausgewidhlte — Filmwerke zu
sehen: Um 14.00 Uhr steht der Trick-
film: «Konferenz der Tiere» auf dem
Programm, den man als 3D-Film ge-
niessen kann. Die anschliessende Pau-
se mit Kuchen, Kaffee und anderen
Getranken gibt Gelegenheit zum Plau-
dern, bevor um ca. 16.00 Uhr mit
«Oceans - Das Geheimnis der Welt-
meere», ein faszinierender Naturfilm
auf die Leinwand projiziert wird.

Mit dem traditionellen Filmnach-
mittag endet das diesjahrige Pro-
gramm des Kultur Klub Kirche. Die
okumenische Arbeitsgruppe ist bereits
wieder mitten in den Vorbereitungen,
um im kommenden Jahr mit Vortra-
gen, den «Thé littéraire» in der St. Mo-
ritzer Bibliothek, Tagesexkursionen,
punktuellen Reiseangeboten und eben
auch mit regelméssigen Nachmittags-
filmvorfiihrungen auf anregende Wei-
se Bildung und Kontaktmoglichkeiten
anzubieten.

Die Evangelisch-reformierte und die
Katholische Kirchgemeinde St. Moritz
sowie «Il Binsaun» - Evangelisch-re-
formierte Kirchgemeinden im Ober-
engadin - zeichnen als Verantwortli-
che dieses vielseitigen, immer 6ffent-
lichen Programmes.

(Einges.)

Besinnliche und heitere Geschichten

St. Moritz Morgen Freitag um 15.00
Uhr findet in der evangelischen Bad-
kirche in St. Moritz die nédchste Le-
sung: «Heiteres und Besinnliches zum
Zuhoren» statt.

Die von Ingelore Balzer, Ottilia Fan-
ti und Mietta Scherbel ausgewédhlten
Texte unterbrechen eine Stunde lang
den Alltag und laden interessierte Zu-
horerinnen und Zuhorer ein, sich im
schonen Kirchenraum sowohl Unter-
haltsames als auch Nachdenkliches
vorlesen zu lassen.

Dieses okumenische Angebot der
Kirchgemeinden von St. Moritz steht
im Winterhalbjahr einmal im Monat
auf dem Kkirchlichen Veranstaltungs-
kalender, ist 6ffentlich und kostenlos.
Eine freiwillige Kollekte geht am Ende
des Winters an das Kinderdorf «Kiriat
Yearim», das sich in Israel fiir benach-
teiligte und traumatisierte Kinder aller
dort ansdssigen Bevolkerungsgruppen
einsetzt und sich unter anderem auch
intensiv fiir die Bildung arabischer
Kinder stark macht. (Einges.)

MINCHWVN STMPO
_ DAL LO CHELSTO
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Engadiner Sgraffito-Weisheiten

«Minchiin s’impo dal 16 ch’el sto, la vit'as do scu ch’lin la fo, scu cha n so,
e scu ch’ln po, bain imslro vegn bon e pcho.»

Sinngemass: «Jeder Mensch kann selber beeinflussen, an welchem Ort er
wohnt. Das Leben ergibt sich daraus, wie einer es angeht, wie einer es meistert
und welche Méglichkeiten einer hat. Das Gute und das Schlechte werden jedem

Menschen dann gut bemessen.»

Diese Inschrift an einem Haus in Bever besagt, dass jeder Mensch sein Leben
beeinflussen kann, im Guten und im Bdsen. Eine héhere Macht verteilt aber
schlussendlich jedem Menschen seine Portion Glick und auch Ungllck. Ist
diese echt davon abhéngig, wie dieser Mensch sein Leben gelebt hat? (ero)

Foto: Erna Romeril

Grosssagerei versus Rumantsch Grischun

Zugegeben, ein leicht irritierender
Titel. Wenn ich mir aber die Bericht-
erstattungen vom Freitag, 5. Novem-
ber, zu Gemiite fiihre, dann verstehe
ich die Welt nicht mehr. Da wird mit
grossen Buchstaben und bezeichnen-
den Bildern aufgefiihrt, mit wie viel
Geld, namlich 40 Millionen Franken,
sich der Kanton Graubiinden an der
Grosssdgerei in Ems beteiligt! Und in
anderen Artikeln iiber die Gruppie-
rung Pro Idioms, die sich fiir Lehr-
mittel in den Romanischen Idiomen
einsetzt, steht irgendwo, dass der Kan-
ton mit der Herausgabe der Lehrmittel
in nur noch einer romanischen Stan-
dardsprache jahrlich 100 000 Franken
spart. Da frage ich mich als Romane
schon, ob da uns da nicht von oben

herab etwas aufgezwungen wird, was
unsere Sprache, namlich die gespro-
chenen und geschriebenen Idiome,
auf kurz oder lang ausrotten wird,

wéahrend auf anderen «Baustellen»
grossziigig  Geld nachgeschossen
wird?

Selbstverstandlich mag ein Gross-
sagewerk in Ems fiir den Kanton Grau-
biinden eine grosse Bedeutung haben
— hat dies aber nicht auch die Erhal-
tung der romanischen Idiome fiir die
einzelnen Regionen im Kanton? Des-
halb freut mich die Initiative der
Gruppierung Pro Idioms und hoffe,
dass die betroffenen Gemeinden alles
dafiir tun werden, um «unser» Roma-
nisch zu retten.

Claudio Duschletta, S-chanf

Billigenergie fiir Stromeffizienz

Der neu ausgehandelte Stromvertrag
der Engadiner Gemeinden mit den
Engadiner Kraftwerken bietet den
Konzessionsgemeinden eine hervor-
ragende Chance fiir die Umsetzung
der 2000-Watt-Gesellschaft und einen
nachhaltigen Fussabdruck.

Mit dem Weiterverkauf des giinstig
erhaltenen Stromes zu marktgerechten
Stromtarifen bekommen die Gemein-
den wichtige finanzielle Mittel fiir
Energieeffizienz und neue erneuer-
bare Energien. Die Mittel kdnnten
zweckgebunden fiir die Sanierung
von stromfressenden Elektroheizun-
gen und die Forderung von Solar-,
Biomasse- und Geothermie-Anlagen

eingesetzt werden.

Auf keinen Fall darf der Strom zu
Schleuderpreisen den Stromkonsu-
menten weitergegeben werden. Das
wire energiepolitisch und 6kologisch
unsinnig. Mit tiefen Strompreisen
wiirden die Gemeinden die Bemiithun-
gen fiir mehr Stromeffizienz und fiir
einen nachhaltigen Fussabdruck tor-
pedieren. Der o©kologische Fussab-
druck als Mass fiir den Ressourcenver-
brauch betrdgt in der Schweiz 2,8. Wir
verbrauchen also fast drei Mal so viele
Ressourcen wie die Erde auf die Linge
bieten kann. Die Hauptursache des
grossen Fussabdrucks ist der Energie-
verbrauch. Verda Graubiinden

Forum Wahlen St. Moritz

Susi Wiprachtiger in den Gemeinderat

Wer sich politisch engagiert, sollte
Vorstellungen dariiber haben, wie die
Zukunft von St.Moritz gestaltet wer-
den kann. Zwar konnen einzelne Par-
lamentarierinnen und Parlamentarier
die Welt nur zu einem kleinen Teil
verdndern. Doch sind gute, konstruk-
tive und umsetzbare Ideen im Ge-

meinderat fiir das Gemeindewohl
notwendig.

Genau diese hat Susi Wipréchtiger.
Darum gehort ihr Name auf jeden
Stimmzettel fur die Gemeinderats-
wahlen am 14. November!

Carla und Sandro Giorgetta,

St. Moritz
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Der Herr ist nahe denen, die zerbrochenen
Herzens sind, und hilft denen, die ein
zerschlagenes Gemiit haben.

Psalm 103, 13

In stiller Trauer:

Alles ist nur Wandel, der uns jetzt trennt - schmerzlich trennt.

Marty Knapp-Lemmenmeier
29. Juli 1917 - 7. November 2010

Trudy Lemmenmeier, Susanna Knapp, Rodolfo Knapp, Ericamaria Keller-Knapp, Urs Knapp,
Chasper Knapp, Franca Knapp, Ramun Knapp, Flurina Keller, Niculina Keller, Men Keller

Die Trauerfeier findet am Samstag, 13. November 2010 um 13:30
in der katholischen Kirche Scuol statt.

Anstelle von Blumen und Kranzspenden wird um eine Spende an

Amnesty International gebeten (PC 30-3417-8).

Kontakt: Urs Knapp, Bildwis 5, 8564 Wildi
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Jazz-Genuss auf der Baustelle

Schmunzeln mit &

Der Lehrer fragt die Klasse, was
sie alles von Agypten wissen.
Markus: «In Agypten gibt es eine
Wiiste.» Claudio: «In Agypten
gibt es Pyramiden.» Federico:
«Mine Briieder hette mine Velo
gno!» Der Lehrer: «Was hat denn
das damit zu tun?» Federico:
«Und 4 gypte niimme zrugg!»

Wer am vergangenen Freitag am mit Bauplastik verhullten
Hotel Schweizerhof in St. Moritz vorbei lief, staunte Uber jaz-
zige Klange, die auf die Strasse drangen. Was ist da los, das
Hotel wird doch umgebaut und ist eine Grossbaustelle? Drin-
nen prasentierte sich eine aus Baubrettern provisorisch zu-
sammengebaute Blhne. Rhoda Scott an ihrer Hammond-
B3-Orgel und der junge Schlagzeuger Thomas Derouineau
unterhielten mit ihren stark interpretierten Cover-Songs ein
kleines Publikum. Die 72 Jahre waren Rhoda Scott nicht an-

sie ihre Orgel und versetzte die Zuhorer mehrfach ins Stau-
nen. Unter ihnen brauste auch Christian Jott Jenny hin und
her. Der umtriebige Intendant des Festival da Jazz St. Moritz
holte Rhoda Scott erneut ins Engadin, nachdem sie im Som-
mer bereits fur ein Highlight im Dracula Club gesorgt hatte.
«Das Gratis-Konzert ist fir alle Einheimischen gedacht, die
Rhoda im Sommer verpasst hatten», meinte er schmun-
zelnd. Zwei weitere Jazz-Konzerte, laut Jenny eine Art «Best
of Festival da Jazz», finden im Winter statt, dann im fertig

zusehen. Mit Schwung, Ausdrucksstarke und barfuss spielte

umgebauten Hotel Schweizerhof. (fuf)

Foto: Franco Furger

Keine Grossverdiener

Die Bergbahn-Angestellten-Lohne im Visier

Die Angestellten der Berghahnen
in Graubiinden gehdren nicht

zu den Grossverdienern. lhr
Monatslohn betragt im Schnitt
3480 Franken, wie die Biindner
Regierung auf eine parlamen-
tarische Anfrage bekannt gab.

Die 3480 Franken sind der durch-
schnittliche Monatslohn der acht
grossten  Seilbahnunternehmen in
Graubiinden, die zusammen etwa 80
Prozent des Bergbahnpersonals be-
schiftigen. Die Mindestlohne liegen
zwischen 2900 und 3800 Franken.
Nur wenige kleine Unternehmun-
gen, die wirtschaftlich nicht gut da-
stiinden, zahlten unter 3000 Franken
pro Monat, schreibt die Regierung in
der Antwort auf einen Vorstoss aus dem
Grossen Rat. Der Ferienanspruch fiir
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Bergbahn-Angestellte tiber 20 Jahren
betrdgt vier Wochen, jener fir
unter 20-Jahrige funf Wochen. Viel
besser verdient wird zum Teil in den
oberen Etagen der Bergbahnen. Grosse
Diskussion hatte unldngst der in der
Offentlichkeit publik gewordene Lohn
des fritheren Direktors der Lenzerheide

diente rund 400 000 Franken jdhrlich.
Mit der Abgangsentschadigung kassier-
te er im Geschaftsjahr 2009/10 insge-
samt 805000 Franken. Nach grossem
Erstaunen und Unmut unter den Aktio-
nédren verzichtete Flaig auf die Abgangs-
entschddigung von 388 000 Franken. Er
wolle nicht als Abzocker dastehen, be-

Bergbahnen ausgelost. Rainer Flaig ver-

griindete er seinen Entschluss.

Enkeltrickbetriiger wieder aktiv

Bei der Kantonspolizei Graubiinden
sind am Dienstag fiinf Anzeigen wegen
versuchten Betruges zum Nachteil von
dlteren Leuten eingegangen. Vier da-
von geschahen in Chur, einer in
Vicosoprano. Wie schon bei fritheren
Fillen wendete die Taterschaft den
so genannten Enkeltrick an. Als Téter-
schaft traten sowohl Frauen als auch
Mainner in Erscheinung. Sie gaben sich
als Verwandte der Opfer aus und er-
zdhlten anschliessend, sich voriiberge-
hend in einer finanziellen Notlage zu
befinden und dringend einen grosse-
ren Geldbetrag zu bendtigen.

Die unbekannten Tédter nutzen fiir
ihre betriigerischen Machenschaften
eine stets dhnliche Vorgehensweise: Sie
rufen bei alleinstehenden ilteren Per-
sonen an und geben sich jeweils als En-
kel oder Neffen aus. Durch raffinierte
Gesprachsfithrung erfahren die Betrii-
ger viele Einzelheiten iber das Umfeld
und die Familienverhéltnisse der Op-
fer. Dieses Wissen nutzen sie, um all-

fallige Zweifel der dlteren Menschen zu
zerstreuen. Dann geben sie eine finan-
zielle Notlage vor oder erkldren, rasch
eine grossere Geldmenge zu brauchen,
beispielsweise fiir einen Hauskauf. Die
Betriiger bitten die angesprochenen
Personen, erhebliche Bargeldbetrédge
auf der Bank zu besorgen und den ver-
meintlichen Verwandten zu iibergeben
- natiirlich mit dem Versprechen, das
Geld in den néchsten Tagen zuriickzu-
zahlen. Allerdings verschwinden sie
dann mit dem Ersparten ihrer Opfer
auf Nimmerwiedersehen.

Die Kantonspolizei Graubiinden rdt
dringend, sich nicht auf solche Tele-
fonanrufe einzulassen. Wer derartige
betriigerische Anrufe erhilt, wird ge-
beten, dies der nidchsten Polizeidienst-
stelle zu melden. Weitere Informa-
tionen zu Enkeltrickbetriigen konnen
auf der Homepage www.kapo.gr.ch
unter nachfolgendem Link abgerufen
werden: Warnung vor Enkeltrickbetrii-
gern. (kp)

Betriigerische E-Mails im Umlauf

In letzter Zeit ist die Kantonspolizei
Graubiinden vermehrt von besorgten
Biirgerinnen und Biirgern darauf auf-
merksam gemacht worden, dass sie
E-Mails mit betriigerischem Inhalt
erhalten haben. Es wird dringend gera-
ten, auf solche elektronische Post nicht
zu reagieren.

Im Umlauf sind aktuell zwei ver-
schiedene Arten von E-Mails. Einmal
wird dem Empfianger mitgeteilt, dass er
illegal Musik-Dateien  herunterge-
laden und damit eine Urheberrechts-
verletzung begangen habe. Um zu ver-
hindern, dass die Staatsanwaltschaft
Ermittlungen aufnehme oder um
Unannehmlichkeiten wie Hausdurch-
suchungen und Gerichtsterminen aus
dem Weg zu gehen, soll man eine so ge-

WETTERLAGE

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (SCUOL)

Ein Zwischenhoch legt sich iber die Alpen. Doch die Wetterbesserung
ist nur von kurzer Dauer. Uber Westeuropa zieht bereits ein méachtiges
Sturmtief auf, welches vor allem die Alpennordseite beeinflussen wird.

PROGNOSE ENGADIN UND SUDTALER FUR HEUTE DONNERSTAG

Viel Sonnenschein, aber kiithl! Am Morgen kénnen sich gegen das
Unterengadin zu noch ganz vereinzelte Storungsreste zeigen. Doch so
wie im Ubrigen Siidbiinden setzen sich auch hier rasch trockene Luft-
massen durch. Den Grossteil des Tages kann sich somit in ganz Siid-
binden strahlender Sonnenschein behaupten. Kaum eine grossere
Wolke triibt das Himmelsbild. Trotzdem bleibt es relativ kiihl. Erst ge-
gen Abend kiindigt sich eine Milderung an. Die Vorboten sind ausge-
dehntere, hohe Wolkenfelder, welche aus Norden Ulber Sidbiinden
aufziehen.

BERGWETTER

Die Berge prasentieren sich grossteils frei, auch in der Silvretta I6sen
sich Stérungsreste rasch auf. Das Bergwetter zeigt sich somit unter-
tags von seiner schonen Seite. Der Hohenwind bleibt zwar lebhaft,
stort aber kaum.
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DAS WETTER GESTERN UM 08.00 UHR

Freitag
Corvatsch (3315 m) - 12° SO 17 km/h oc
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nannte UKASH-Karte im Wert von 100
Euro kaufen und deren PIN an eine E-
Mail-Adresse senden. UKASH ist eine
Bezahlmoglichkeit im Internet.

Bei der zweiten Art von Betrugsmail
wird der Empfianger aufgefordert, seine
Angaben im PayPal-Konto (ebenfalls
eine Bezahlmoglichkeit im Internet)
zu tberpriifen. Dazu wird ein Link zu
einer Webseite angegeben, die genau so
aussieht wie die Webseite von PayPal.
Dahinter versteckt sich jedoch eine Be-
trugs-Webseite.

Die Kantonspolizei Graubiinden
empfiehlt Empfangern solcher und
dhnlicher E-Mails, diese umgehend zu
l6schen. Vorsicht ist insbesondere ge-
boten, wenn die Nachricht von einer
unbekannten Absenderadresse ver-
schickt wurde oder vom Empfanger
eine Aktion (Hyperlink folgen, Anhang
offnen, persdnliche Daten/Kontodaten
angeben etc.) verlangt. Vor solchen so
genannten Spam- oder Phishing-Mails
kann man sich nicht mit hundertpro-
zentiger Sicherheit schiitzen. Wichtig
ist aber, dass das Betriebssystem des
Computers und Anwendungen wie An-
ti-Viren-Programme durch regelmassi-
ge Updates auf dem neuesten Stand ge-
halten werden. Die Verfolgung der
Urheber solcher E-Mails ist sehr schwie-
rig, da diese unter falschem Namen
oder vom Ausland aus agieren. (kp)

ROFFLER
METALLBAU
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Neu: Wintergarten-Konfigurator,_

fragen Sie online nach.

- Storen
- Windschutzwande
- Sitzplatzdacher

- Wintergarten
- Verglasungen
- Glasfaltwande

T. 081 422 21 34
7250 KLOSTERS

WWW.ROFFCO.CH
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